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KDiff3 es una herramienta para ver diferencias y fusionar archivos y directorios que:
® Compara y fusiona dos o tres archivos o directorios de texto.
® Muestra las diferencias linea a linea y caracter a caracter (!).
® Proporciona una utilidad de fusion automatica.
e Tiene un editor para resolver de forma comoda los conflictos de fusién.
® Proporciona transparencia de red a través de KIO.
® Tiene opciones para resaltar u ocultar los cambios en los espacios en blanco o en los comentarios.
® Soporta Unicode, UTF-8 y otras codificaciones de archivo.
® Imprime diferencias.
® Soporta claves de control de versiones e historial de fusionado.

Este documento describe la version 0.9.92 de KDiff3.
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£ Otro interfaz pardiff?

Capturas de pantallacaracteristicas

Mas caracteristicas
Visor de diferencias linea a linea y caracteamacter
Ver diferencias de espacios en blanco deist@zo
Triple diferencia
Fusion cémoda de dos o tres archivogeada
Y.

¢, Otro interfaz para diff?

Ya existen varias herramientas gréficas para diff. ¢ Por qué elegir KDiff3? Déjeme decirle por qué lo
escribi.

KDiff3 se inicio debido a la dificultad para hacer la fusion. La fusién es necesaria cuando varias
personas trabajan sobre los mismos archivos en un proyecto. Una fusion puede ser algo automatizado,
cuando la herramienta de fusionado no solo tiene nuevos archivos modificados (llamados «ramas»),
sino también el archivo original (lamado «base»). La herramienta de fusionado seleccionara
automaticamente cualquier modificacién que se haga solo en una rama. Cuando varios colaboradores



cambian la misma linea, la herramienta detecta un conflicto que debera resolverse manualmente.

El fusionado se vuelve dificil porque, por ejemplo, un colaborador cambié muchas cosas y corrigi6 el
sangrado en algunos lugares. Otro colaborador también cambié mucho texto en el mismo archivo, y
todo esto di6 como resultado varios conflictos durante la fusion.

La herramienta que utilizaba, solo mostraba las lineas cambiadas, pero no los cambios hechos en estas
lineas. Y no habia informacién sobre los cambios en el sangrado. La fusién era una pequefia pesadilla.

Por eso empecé. La primera versién podia mostrar las diferencias en un linea y las diferencias en los
espacios en blanco. Después se afiadieron otras caracteristicas para incrementar la utilidad.

Por ejemplo, si desea comparar algun texto rapidamente, podra copiarlo al portapapeles y pegarlo en
otra ventana de diff.

Una caracteristica que requeria un enorme esfuerzo era la capacidad de comparar y fusionar
directorios, que convirtio el programa en un navegador de archivos completo.

Espero que KDiff3 le funcione también. jDiviértase!

Joachim Eibl (2003)

Capturas de pantalla y caracteristicas
Esta captura de pantalla muestra la diferencia entre dos archivos de texto.

(Utilizando una version temprana de KDiff3):

i HESELtXE<-> . Hest? fxt- KDiff3

File Edit Directory Movement Diffeiew Merge Window Settings Help
| = S ame Tl |
B et EES M= > a v2 32 EABCCY| 0|

achim!kdif‘B_testdir.-'dir1.u'kdiﬁ3ftesb‘test1.t:d] B iachirn.fkdifﬁ_testdirfdir1!kdiﬂ3ﬂe5t-‘test2.txt|| 5T-:-|:-I||1|39I
#include “=tdioc.h! . #include <stdic.h®
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int readrFile(char* filseName) int readrFileichar* fileNames)

{ {
FILE* £ = fopeni{fileName);

FILE* file = fopenifileName) ;
1f( file t= 0 }
{

char buf[1000];
fread(buf.1.1000,.£) ;

char buf[lo00] ;
freadibuf.1.1000,.fils) ;

Eclozes(£) felozei(filel s o

I

[«]¥]

Existe 3 formas de fusion totalmente soportados. Es practico si dos personas modifican codigo de
forma independiente. El archivo original (la base) se utiliza para ayudar a KDiff3 para seleccionar
automaticamente los cambios correctos. El editor de fusion bajo la ventana de diferencias le permite
resolver los conflictos, a la vez que le muestra la salida. También podré editar la salida. Esta captura
de pantalla muestra tres archivos de entrada que se pueden fusionar:



Eile Edit Directory Movement Memge Settings Help
R E_.é; £ bl & w o v 2 ¥F £ ¥F A B C Y|
g] : test/t : o obestitest txt o Topline | © : test/testd txt . Topline -
Wot Not changed anywhere. 14 Not changed anywhere.
==, B_is_differeant. 15 ==(. n
32 ==F. ==F. 15 C_is_differeant.
33 A_is_dfiffereant. ==L 17 ==L
3| Ali_zre_different. | Especially _B. 16Q0| | coiavery_different. .
35 White space in B. White_ space_ in E. 19 White space in B. -
2k 20
Output : wnnamed. txk |4-
| Hot changed anywhere.
E]E is different. ]
Cle6 1s different.
& | B==C.
7 Jl<Merge Conflict: "
E]White space 1in EB. -
4 4 b
Ready.

KDiff3 también le ayuda a comparar y fusionar directorios completos. Esta captura muestra KDiff3
durante la fusién de un directorio:




B «oiff3

Eile Edit Directory Merge Settings Help
I e - AR [: = v a v 24 ¥ a B|c %
Name la |B iC \Operahon | status | 4| |A (Base): /home/joachim/kdiff3_testdirdirl
: . - | B: /homeljoachim/kdiff3_testdirdir2
= Bkdiffa 2e Merge c: ‘homeljoachim/kdiff3_testdir/dit3
$rgghdoc BEEC Dest:  /homefjoachimikdifia_testdirdird
1+ Bhreplacements B & B vege Dir | Type [Size |Attr |Last Modification | Link-Destination
+ Atemplates I W Oelete (if exists) -
it .)test E . B A File 23436 ™w 2002-10-13 13:19:57
i % B File 24361 w 2002-11-03 15:06:37
t- |.gmake.intemal cache . . . B X
3 C  File 24402 w 20021117 15:18:48
| autoadvance. xpm HEMNCc
Dest File 23501 ™w 2003-01-10 16:59:50
|common.h HEREC
diff.cpp B ] [ werge (manual) In progress ...
|diff.h B [ B Werge {manual)
| difftextwindow.cpp HEMNCc | .
i directorvmeroewindow.cop Il Bl [ Merae (manuall el | [«iw]
A (Base) : Jhome/joachim/kdiff3_testdic/dirl/kdiff3/s E : /homejoachim/kdiffs3 testdir/dird/kdiff3/diff cppl *
char® buf = new char[size+100]; char® buf = new char[size+1007; char® buf = new char[size+100]; b—
int bytezkRead = fread( buf, 1, size, £ }; int byteskead = fread{ buf, 1, size, f }; int bytesRead = fread{ buf, 1, size, £ }; j—
if{ bytesRead != size ) if{ bytesRead != size } if{ byptesRead != size ) i
] y Coerr ¢¢ "File read error for £ile: '"<¢ file i S¥difcers << "File read error for file: '"<< B ' mm fJeerr << "File read ecror faor file: ..‘“_E
perroc{""}; perror{""y; pecror{""
I [ exdti=1); { BEIREEL) ; [ fclosb{f) ==}
size = —
o retnma 0
i i i
foloseq £ ); folosei £ 3; folose( £ 3;
return buf; returmn buf; return buf;
' y H t
3
ry

5
output : /home/joachim/kAiffs_testdic/dick/kAiffa/Aiff opp
if{ buteskead !'= size )

£

tMerge Conflict:

perror{"");

folose{f); |
zize = 0

return 0

3
folose{ £ };

B

retumm bu;

/f Tirst step *

woid calcDiff3Linelistus ingdl ( 5
3 CRACD UL LA ek =Eus n gD

e | Jem

Ready. .

Mas caracteristicas

Visor de diferencias linea a linea y caracter a caracter

Utilizando las posibilidades que permite una pantalla grafica a color KDiff3 muestra exactamente cual
es la diferencia. Cuando haga algunas revisiones de codigo, obtendra algo como ésto.

B #include "stdio,Rh" #include <=stdio.hz
int readfFiledlchar# fileMames) int readFiledichar# fileMame)
£ i
FILE#¥ f = fopeni(fileMamesl: FILE# file = fopenifileMamel}
iff file 1= 0 2

Ver diferencias de espacios en blanco de un vistazo

Los espacios y tabulaciones que difieren se muestran visiblemente. Cuando las lineas difieren solo en
la cantidad de espacios en blanco puede verse de un vistazo en la columna resumen en la parte
izquierda (no mas preocupaciones cuando se hagan cambios en el sangrado).




ife file I= 0 2
i

char bufL1oio]:
Fread{buf 1, 1000 fit

char bufLioond:
Freadibuf 1, 1000 filed:

[ | folose(fi: folose(Filed:__

Triple diferencia
Analiza tres archivos y ve donde esta la diferencia.

Las ventanas izquierda/central/derecha se llamaran A/B/C y tendran los colores azul/verde/gris
respectivamente.

Si un archivo es igual y el otro es diferente en una linea, el color mostrado en el archivo sera diferente.
El color rojo significa que ambos archivos son diferentes.

Mot changed anyuwhere, Hot. changed anyuwhere, Mot changed anywhere,
==L, B_iz_different, ==C,
A==E., A==E. C_is_different,
A_iz_different, B==C, ==C,

@i White space in B, White_ space_ in E, White zpace in E,

Fusidon comoda de dos o tres archivos de entrada

KDiff3 puede utilizarse para fusionar dos o tres archivos de entrada y hacer la fusion todo lo
automatica que sea posible. El resultado se presentara en una ventana editable donde se podran
resolver la mayor parte de los conflictos con una pulsaciéon de ratén: Seleccione los botones A/B/C de
la barra de botones para seleccionar la fuente que se utilizar4. También podra seleccionar mas de una
fuente. Como la ventana de salida es un editor aunque los conflictos puedan necesitar correcciones
mas profundas, éste hecho puede resolverse aqui sin ninguna herramienta adicional.

Y ..

® Navegacion rapida a través de los botones.

® Una pulsacion del raton en la columna resumen sincronizara todas las ventanas para mostrar la
misma posicion.

® Seleccione una copia desde cualquier ventana y péguela en la ventana de fusion del resultado.
e Columna de vista general que muestra los cambios y conflictos.

® | os colores pueden ajustarse a sus preferencias.

e Tamafo de pestafia ajustable.

® Opciodn de insertar espacios en lugar de tabuladores.

® Abrir archivos comodamente a través de un didlogo o especificando archivos en la linea de
ordenes.



® Buscar cadenas en todas las ventanas de texto. Buscar (Ctrl-F) y Buscar siguiente (F3).
® Mostrar los niumeros de linea.

® Pegar el portapapeles y arrastrar texto a una ventana de diferencias.

® Transferencia de red a través de KIO.

® Puede utilizarse como visor de diff en KDevelop 3.

® Ajuste de linea para las lineas largas.

® Soporte para Unicode, UTF-8 y otras codificaciones.

® Soporte para idiomas que van de derecha a izquierda.

Capitulo 2. Comparacion y fusion de archivos
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Opciones de la linea de ordenes

Comparar 2 archivos:

kdi ff3 archivol archivo2

Fusionar 2 archivos:

kdi ff3 archivol archivo2-m
kdi ff3 archivol archivo2-o0 archivosalida

Comparar 3 archivos:

kdi ff3 archi vol archivo2 archi vo3

Fusionar 3 archivos:

kdi ff3 archivol archivo2 archi vo3 -m
kdi ff3 archivol archivo2 archivo3-o archivosalida

Tenga en cuenta qa& chi vol serd tratado como baseatechi vo2 y ar chi vo3.

Caso especial: Archivos con el mismo nombre

Si todos los archivos tienen el mismo nombre pero estan en directorios diferentes, puede reducir el tipo
de trabajo especificando el nombre del archivo sélo para el primer archivo. P.egj.:

kdi ff3 directori ol/ nonbrearchivo directorio2 directorio3



Linea de érdenes para iniciar la comparacion o fusion de un
directorio:
Es muy similar, pero ahora sobre directorios.
kdiff3 directoriol directorio2
kdiff3 directoriol directorio2-o directoriodestino

kdi ff3 directoriol directorio2 directorio3
kdiff3 directoriol directorio2 directorio3-o0 directoriodestino

Para la comparacién y fusién de directorios puede continuar leggndlo

Opciones de la linea de 6rdenes

Para obtener mas informacion sobre las opciones de la linea de érdenes utilice:

kdi ff 3 --help

Ejemplo de salida:

Opciones:
-m, --merge Fusiona la entrada.
-b, --base archivo Archivo base explicito. Por compatibilidad con ciertas herramientas.
-0, --output archivo  Archivo de salida. Supone -m. Ejem.: -0 nuevoarchivo.txt

--out archivo Archivo de salida, de nuevo. (Por compatibilidad con ciertas herramientas.)

--auto Sin interfaz si todos los conflictos se resuelven de forma automatica. (Necesita -o archivo)
--gall No resuelve los conflictos automaticamete. (Por compatibilidad...)

--L1 alias1 Reemplazo de nombre visible para la entrada del archivo 1 (base).

--L2 alias2 Reemplazo de nombre visible para la entrada del archivo 2.

--L3 alias3 Reemplazo de nombre visible para la entrada del archivo 3.

-L, --fname alias Reemplazo de nombre visible alternativo. Proporcione éste una vez para cada entrada.

--Cs string Sobreescribe la configuracién. Utilicelo una vez para cada opcién. P.ej.: --cs "AutoAdvance=1"
--confighelp Muestra la lista de las opciones de configuracion y sus valores actuales.

--config file Utiliza un archivo de configuracion diferente.

La opcidn--cs le permite ajustar un valor de configuracién que de otra forma solo seria ajustable a
través del didlogo de configuracion. Pero asegurese de que cuando KDiff3 finalice se guarden los
valores con las configuraciones nuevas. Eoonfighelp puede encontrar los nombres de los
elementos disponibles y los valores actuales.

A través de-config puede especificar un archivo de configuracioén diferente. Cuando utilice con
frecuencia diferentes configuraciones para KDiff3 ésto le permitira cambiar entre ellas.

Opciones de la linea de 6rdenes que se ignoran

Mucha gente quiere utilizar KDiff3 con alguin sistema de control de versiones. Pero cuando el sistema
de control de versiones llama a KDiff3 utilizando los pardmetros de la linea de 6rdenes KDiff3 no los
reconoce, y termina con un error. Las preferencias de integracion le permiten especificar los
parametros de linea de 6rdenes que KDiff3 deberia ignorar. Apareceran en la ayuda de uso, de forma
similar a este ejemplo:

-- foo Ignored. (Definida por el usuario.)
Opciones de la linea de ordenes a ignorar:
Una lista de opciones separadas por punto y coma «;». Cuando aparezca una de estas opciones en

una linea de 6rdenes, KDiff3 la ignorara y se ejecutara sin informar de ningun error (el valor
predeterminado es «u;query;html;abort»).

10



Si ésto no es suficiente, se recomienda escribir un script para el intérprete de érdenes que traduzcan
esta opcion.

Dialogo abrir

Como se pueden seleccionar varios archivos de entrada, el programa tiene un didlogo de apertura
especial:

£ (Base): fhomesjoachim/kdif3_testdir/dir fkdif3testoe v || File. || Dir. |
B: »[| File. || pir. |
C (Ot . ‘homedjoachimAkdiff3-0.9.50 | Fil | | Di |
(Dptionaly fhomefjoachimskdiffa_testdirdirl /kdifatest .c He.. .
[] Merge fhomedjoachimAdiffi_testdin'dinl /kdiffaftestiauto? t
fhomedjoachimAdiffi_testdir’'dinl Akdiffdstesttast? bt
Output (Optional): | homesjoachim/kdifa_testdir/dirz/kdif3test | | | |
MhomedjoachimAdiffd-0.9471 /kdif 3 pdiff.cpp
Ok T T HITCET ] Canfigure |

El didlogo abrir le permite editar los nombres de los archivos manualmente, seleccionando un archivo

a través del navegador de archivos («Archivo...») o permitir la eleccidon de los archivos recientes a
través de las listas desplegables. Si abre el didlogo nuevamente, el nombre actual contintia ahi. El
tercer archivo de entrada no es necesario. si la entrada para «C» permanece vacia, solo se efectuara el
andlisis de diferencia de dos archivos.

Puede seleccionar un directorio a través de «Dir...». Si se especifica un directorio para A entonces
comienza la comparacién/fusion de directorios. Si en A especifica un archivo pero en B,C o en la
salida se especifica un directorio, KDiff3 utiliza el nombre del archivo de A en los directorios
especificados.

Si esta seleccionado «Fusionar», la linea de «Salida» sera editable. Pero no se necesita especificar el
nombre de archivo de salida de forma inmediata. Puede postponerlo hasta que lo guarde.

El boton «Configurar...» abre el didlogo de opciones, de forma que pueda seleccionar las opciones
antes de realizar el analisis.

Pegar y soltar la entrada

Algunas veces deseard comparar partes de un texto que no sea propiamente un archivo. KDiff3
también le permite pegar texto desde el portapapeles a la ventana de entrada de diff que tenga el foco.
El andlisis de las diferencias se producird inmediatamente. En el didlogo abrir no necesitara especificar
archivos entonces, ciérrelo con el botén «Cancelar».
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También podra utilizar arrastrar y soltar: Arrastre un archivo desde un administrador de archivos o
seleccione texto en un editor y arrastrelo a la ventana de entrada.

¢Cual es la idea? Algunas veces un archivo contiene dos funciones similares, pero comprobar las
similitudes es un esfuerzo enorme si primero debe crear los archivos y luego cargarlos. Ahora bastara
con copiar, pegar y comparar las secciones relevantes.

Nota: En estos momentos no podréa arrastrar nada desde KDiff3. Solo esta soportado en la ventana de
entrada diff.

Aviso: Algunos editores todavia interpretan arrastrar y soltar en otro programa como cortar (en lugar
de copiar) y pegar. En este caso sus datos originales se perderian.

Interpretar la informacion en las ventanas de entrada

i HESELtXE<-> . Hest? fxt- KDiff3

File Edit Directory Movement Diffeiew Merge Window Settings Help
| o Z== aure [ |
et E K == 2 v2 32 FaB C Y0

achim!kdif‘B_testdir.-'dir1.u'kdiﬁ3ftesb‘test1.t:d] B iachirn.fkdifﬁ_testdirfdir1!kdiﬂ3ﬂe5t-‘test2.txt|| 5T-:-|:-I||1|39I
#include “=tdioc.h! . #include <stdic.h®
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int readrFile(char* filseName) int readrFileichar* fileNames)

{ {
FILE* £ = fopeni{fileName);

FILE* file = fopenifileName) ;
1f( file t= 0 }
{

char buf[1000];
fread(buf.1.1000,.£) ;

char buf[lo00] ;
freadibuf.1.1000,.fils) ;

Eclozes(£) felozei(filel s o

I

[«]¥]

Linea de informacioén

En la parte superior de cada ventana de texto se encuentra la «linea de informacion». Las lineas de
informacién de las ventanas de entrada contienen una letra «A», «B» y «Cx», el nombre del archivo, un
botdn para el navegador, y el nimero de linea de la primera linea visible en la ventana (recuerde que la
ventana «C» es opcional). Cada linea de informacidn aparecera con un color diferente.

Cuando selecciona otro archivo a través del navegador o termina de editar el nombre del archivo
pulsando entrar, el nuevo archivo se cargara y se comparara con el(los) archivo(s) que ya estaba(n)
cargado(s).

Coloreado
Las tres ventanas de entrada tienen asignadas las letras «A», «B» y «C». «A» tiene color azul, «B»

verde y «C» magenta (estos son los valores predeterminados, pero puede cambiarlos en el menu
Preferencias).
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Cuando se detecta una diferencia el color mostrado en el archivo de entrada cambia. Cuando los dos
archivos presentan diferencias el color utilizado para expresar esto es rojo de manera predeterminada
(«Color de conflicto» en las preferencias). Este esquema de color es especialmente practico en el caso
de que tenga tres archivos de entrada, tal y como se vera en la proxima sesoiar).

Columna resumen

A la izquierda de cada texto se encuentra la «columna resumenx. Si las diferencias se producen en una
linea la columna resumen muestra el color correspondiente. Si la diferencia es sélo de espacios en
blanco se marca el resumen. Para los lenguajes de programacion en los que los espacios no son
importantes es practico para apreciar de un vistazo si se modifico algo importante. (En C/C++ los
espacios en blanco sélo son interesantes en el interior de las cadenas, comentarios, para el
preprocesador y en otra serie de extrafias situaciones).

La linea vertical que separa la columna resumen y el texto se interrumpe si el archivo de entrada no
tiene lineas. Cuando se activa el ajuste de linea, esta linea vertical aparecera punteada en las lineas
ajustadas.

Columna de vision general

En el lado derecho podemos encontrar la columna «vision general», a la izquierda de la barra de
desplazamiento. Muestra la columna de resumen comprimida de la entrada «A». todas las diferencias y
conflictos se pueden apreciar de un vistazo. Cuando solo se utilizan dos ventanas de entrada, todas las
diferencias apareceran en rojo, ya que cada diferencia supondra un conflicto. Un rectangulo negro
marca la parte visible de las entradas. Para los archivos con entradas muy largas, cuando el nUmero de
lineas es mas grande que la altura de la columna vision general en pixels, varias lineas de entrada
compartiran una linea de vision general. Un conflicto tendrd mas prioridad que las simples diferencias,
gue a su vez tendran prioridad sobre lo no cambiado, de forma que no se pierdan las diferencias o los
conflictos aqui. Pulsando sobre la columna de visién general se mostrara el correspondiente texto.

Lineas alineadas manualmente

Algunas veces el algoritmo sitla lineas incorrectas unas al lado de otras. O desea comparar un trozo de
texto con otro texto que esta en una posicion completamente diferente en el otro archivo. Para estas
situaciones puede indicar a KDiff3 manualmente que alinee algunas lineas. Marque el texto que quiera
alinear con el ratdn, como si estuviera copiando y pegando, en la primera vista de diferencia 'y
seleccione «Afadir alineacion manual de diferencias» en el menu «Diffviews (acceso rapido de

teclado «Ctrl-Y»). Aparecera una barra naranja en la columna resumen al lado del texto seleccionado.
Repita esto para la segunda y (si esta disponible) para la tercera vista. KDiff3 recalculara
inmediatamente las diferencias cada vez que haga esto, y alineara las lineas elegidas. Por supuesto,
alguna de las lineas que antes coincidian puede que ya no coincidan.

En estos momentos el fusionado no soporta el uso de ayuda de diff manual.

Secciones de divisién y union manual

En algunos casos KDiff3 vera muy pocas o demasiadas secciones diff para fusionar. Si éste es el caso
puede unir o dividir las secciones existentes.
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Afiada secciones nuevas seleccionando primero el texto de las lineas situadas junto a las ventanas de
entrada (para copiarlo al portapapeles). A continuacion elija «Dividir Diff en la seleccién» en el menu
«Fusionar». Las divisiones se afiadiran encima de la primera linea bajo el texto seleccionado. Si solo
desea afiadir una seccion, seleccione el texto por el que comienza la seccion que desea dividir.

Para unir secciones en las ventanas de entrada seleccione varias lineas en las secciones que desea unir
(puede unir varias secciones en un solo paso). A continuacion elija «Unir las diferencias
seleccionadas» en el menu «Fusionar».

Fusionar y la ventana del editor de la salida fusionada

KDiff2
Eile Edit Directory Movement Merge Settings Help
'3-_—‘-'\:"5}"‘*1!*"1¥£¥HBC"§"-__123
o bestftestZ txt . Topline | © : test/testd txt : Topline -
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AR | ALl _zre_different. 380 | Especially_B. 16| | cois_very_different. .
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ag A0 or
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| Wot changed anywhere.
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i | B==C.
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E]White space 1in E. -

4 1 »

Ready.

La ventana del editor de la salida fusionada (bajo las ventanas de la entrada de diferencias) también
tiene una linea de informacion sobre ella que mostrara «Salida», el nombre del archivo y
«[Modificado]» si edita algo. Normalmente contendréa texto que podra fusionarse automaticamente con
facilidad, pero algunas veces también contendra conflictos.

El guardado esta desactivado hasta que se hayan resuelto todos los conflictos (utilice los botones «Ir al
conflicto anterior/siguiente sin resolver» para encontrar los conflictos que falten).

Con sélo dos archivos de entrada, cada diferencia es también un conflicto que debe resolverse
manualmente.

Con tres archivos de entrada el primer archivo se utiliza como base, mientras que el segundo y tercer
archivos de entrada contienen las modificaciones. Si en cualquier linea solo tienen cambios la entrada
B o la C pero no ambas se seleccionara automaticamente la fuente cambiada. Solo cuando By C
tengan cambios en las mismas lineas, la herramienta detectara un conflicto que debe resolverse
manualmente. Cuando B y C sean iguales, pero diferentes a A, se seleccionara C.
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La columna resumen

El editor de la salida de fusionado también tiene una columna resumen a su izquierda. Mostrara la letra
de la entrada de la que se selecciond la linea, o nada si las tres fuentes son iguales en esa linea. Para los
conflictos mostrara un signo de interrogacion «?» y la linea mostrara «<Conflicto de fusionado>», en

rojo. Puesto que resolver los conflictos linea a linea es muy arduo, las lineas se agruparan en grupos

que tengan las mismas diferencias y conflictos caracteristicos. Pero los conflictos causados solo por
espacios en blanco se separaran de los conflictos no causados por espacios en blanco para facilitar el
fusionado de los archivos cuando el sangrado cambia en muchas lineas.

Configurar el grupo actual, sincronizado de fusion y posicion de vista
de diferencias

Cuando se pulsa en la columna resumen con el boton izquierdo del ratén en la ventana a la que
pertenezca este grupo, se seleccionaran todas las ventanas y se mostrara el comienzo de este grupo
(ésto implica un salto automatico en la posicion de la ventana si el principio del grupo no se encuentra
visible). El grupo se convierte en el «grupo actual». Se resalta con la «gama (diff) de color del fondo
actual» y aparecera una barra negra en la parte izquierda del texto.

Seleccionar las entradas A, B o C para el conflicto actual y la edicidon

La barra de botones bajo el menu incluye tres botones para seleccionar las entradas que contienen las
letras «A», «B» y «C». Pulse el bot6n selector de entrada para insertar (0 eliminar si ya se ha
insertado) las lineas de la fuente respectiva. Para seleccionar las lineas de varias entradas pulse los
botones correspondientes en el orden que necesite. Por ejemplo, si desea que las lineas de «B»
aparezcan antes de las lineas de «A» en la salida, pulse primero «B» y luego «A».

Si estaba utilizando la opcion avance automati@aifomaticamente ir al conflicto siguiente sin
resolver después de una seleccioorilgen»), deberia desactivarla antes de elegir lineas desde varias
entradas o editar lineas después de su eleccidn. Sino lo hace KDiff3 saltara al siguiente conflicto
después de elegir la primera entrada.

Suele ser practico para editar directamente la salida resultante de la fusién. La columna resumen
mostrara «m» para cada linea que se haya modificado manualmente. Cuando, por ejemplo, las
diferencias estén alineadas de forma que la simple eleccion no sea satisfactoria, puede marcar el texto
necesario y utilizacopiar ypegar de forma normal para situarlo en la salida de fusionado.

Algunas veces, cuando una linea se elimina bien por el fusionado o por la edicion manual y no hay
mas lineas en este grupo, aparecera el texto <Sin linea fuente>. Se coloca en lugar del grupo de forma
que pueda cambiar de idea y seleccionar de nuevo la fuente. Este texto no aparecera en el archivo
guardado o en cualquier seleccién que copie y pegue.

El texto «<Conflicto de fusionado>» aparecera en el portapapeles si copia y pega texto que la
contenga. Pero tenga cuidado al hacerlo.

Seleccionar las entradas A, B o C para todos los conflictos
El fusionado normal se inicia resolviendo los conflictos sencillos automaticamente. Pero el menu

«Fusionar» proporciona algunas acciones para otras necesidades habituales. Si ha seleccionado la
misma fuente para mas conflictos, podra seleccionar «A», «B» 0 «C» en cualquier sitio, o solo para los
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conflictos pendientes de resolver, o para los conflictos sin resolver que sean debidos a espacios. Si
desea decidir cada delta por si mismo, puede «Establecer deltas a conflictos». O si desea volver a las
elecciones autométicas de KDiff3 seleccione «Resolver autométicamente conflictos simples». KDiff3
reiniciara el fusionado. Para las acciones que cambien sus modificaciones anteriores KDiff3 le pedira
confirmacion antes de realizarlo.

Nota: Cuando seleccione fuente para los conflictos de espacios en blanco sin resolver y las opciones
«lgnorar numeros» o «lgnorar comentarios C/C++», los cambios en los nimeros o en los comentarios
se trataran también como espacios en blanco.

Fusion automatica de las claves de control de version y del historial
(registro)

Muchos sistemas de control de version soportan claves especiales en el archivo (p. ej.: «$Date$$»,
«$Header$», «$Author$», «$Log$», etc.) Durante la descarga el sistema de control de versiones
(VCS) cambia estas lineas. Por ejemplo, «$Date$» se cambiara por «$Date: 2005/03/22 18:45:01 $».
Como esta linea seré diferente en cada version del archivo, podria requerir interaccion manual durante
la fusion.

KDiff3 ofrece fusionado automatico para estos elementos. Para las lineas que coincidan con la opcion
«Fusionar automaticamente expresién regular» en todos los archivos de entrada de KDiff3 se elegira la
linea desde B o -si esta disponible- desde C (adicionalmente es necesario que las lineas en cuestion si
las comparamos con las lineas anteriores no han de tener conflictos). Esta fusién automatica también
se puede ejecutar de forma inmediata después de iniciar la fusién (active la opcién «Ejecutar expresion
regular de fusion automatica al iniciar la fusién») o posteriormente a través del menu de fusion
«Ejecutar expresion regular de fusion automatica»).

También est4 soportada la fusidon automéatica para el historial de control de versién (también llamado
«registro»). El historial de fusion automatica se puede ejecutar automaticamente cuando se inicie la
fusién activando la opcién «Resolver automaticamente los conflictos del historial».

Normalmente el historial de control de version comienza con una linea que contiene la palabra clave
«$Log$». Esta debera coincidir con la opcién «El historial comienza con la expresion regular». KDiff3
detecta que las siguientes lineas se encuentran en el historial analizando los caracteres importantes que
se encuentran delante de la palabra clave «$Log$». Si el mismo «comentario importante» también
aparece en las siguientes lineas, también éstas se incluiran en el historial.

Durante cada descarga el VCS escribe una Unica linea especificando la version, fecha, e informacion
horaria seguida de lineas con comentarios del usuario. Estas lineas forman una entrada de historial.
Esta seccion del historial crece cada vez que descarga de forma que las entrada mas recientes
apareceran en la parte superior (después de la linea de inicio del historial).

Cuando dos o més desarrolladores que estan realizando un desarrollo paralelo descargan una rama de
un archivo la fusion del historial contendra varias entradas que apareceran como conflictos durante la
fusion de las ramas. Como esta fusién puede ser muy aburrido, KDiff3 ofrece soporte con dos posibles
estrategias: Insertar la informacién del historial de ambos colaboradores en la parte superior u ordenar
la informacion del historial por una clave definida por el usuario.

El método que simplemente inserta las entradas es facil de configurar. KDiff3 solo necesita un método
para detectar qué lineas pertenecen a una entrada del historial. La mayor parte de los VCS insertan una
linea vacia después de cada entrada del historial. Sino hay otras lineas vacias, éste criterio es suficiente
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para KDiff3. Seleccione «Entrada del historial que inicia una expresion regular». Si el criterio de la
linea vacia no es suficiente, puede especificar una expresion regular para detectar el inicio de la
entrada del historial.

Tenga en cuenta que KDiff3 eliminara las entradas duplicadas del historial. Si una entrada aparece
varias veces en el historial de un archivo de entrada, solo permanecera una en la salida.

Si desea ordenar el historial, debe especificar cdmo se debe construir la clave de ordenacidn. Utilice
paréntesis en «Entrada del historial que inicia una expresion regular» para agrupar partes del a
expresion regular que se deberian utilizar posteriormente para la tecla de ordenacién. A continuacion
especifique «Orden de la clave de ordenacién que inicia la entrada del historial» especificando una
lista de niUmeros separados por una coma «,» para referirse a la posicion del grupo en la expresién
regular.

Debido a que no es sencillo de hacer al primer intento, podra comprobar y mejorar la expresion regular
y la generacién de clave en un dialogo dedicado pulsando el botén «Comprobar sus expresiones
regulares.

Ejemplo: Supongamos que tenemos un historial similar a este:

/
** HISTORIAL: $Log: \vista_principal_de_tom\MiAplicacion\src\algoritmocomplejo.cpp $
*%

** \main\rama_integracién_12 2 Abr 2001 10:45:41 tom

** rama fusionada simon_rama_15.

*%

**  \main\henry_correccionerrores_rama_7\1 30 Mar 2001 19:22:05 henry

** mejora la velocidad de la subrutina convertToMesh().

** Eliminacion de fallo.

/

La linea de comienzo del historial es la que coincida con la expresion regular ".*\$Log.*\$.*". Las
siguientes son las entradas del historial.

La linea con «$Log$» -la palabra clave comienza con dos «*» seguidos de un espacio. KDiff3 utiliza

la cadena con el primer espacio no vacio como «comentario importante» y asume que el historial
finaliza en la primera linea sin este comentario importante. En este ejemplo la Ultima linea finaliza con
una cadena que también comienza con dos «*», pero en lugar de un caracter de espacio le siguen mas
«*». Por tanto, esta linea finalizara el historial.

Sino es necesaria la ordenacion del historial entonces la entrada del historial comenzara con una linea
de expresion regular como ésta (esta linea se divide en dos porque sino no se puede ajustar)

\s*\\main\\S+\s+[0-9]+ (Ene|Feb|Mar|Abr|May|Jun|Jul|Ago|Sep|Oct|Nov|Dic)
[0-9][0-9][0-9][0-9] [0-9][0-9]:[0-9][0-9]:[0-9][0-9\s+.*

Para obtener detalles sobre las expresiones regulares por favor, commgdteriantacion de las
expresiones regulares @eolltech. Tenga en cuenta que «\s» (con la «s» mindscula) coincidira con
cualquier espacio y «\S» (con «S» mayuscula) coincidira con lo que no sean espacios en blanco. En
nuestro ejemplo la entrada del historial debera contener primero la versién de informacion de la
expresion regular "\main\\S+", la fecha formada por el dia «[0-9]+», més
«(Ene|Feb|Mar|Abr|May|Jun|Jul]Ago|Sep|Oct|Nov|Dic)» y afio «[0-9][0-9][0-9][0-9]», la hora
«[0-9][0-9]:[0-9][0-9]:[0-9][0-9]» y finalmente el nombre de registro del desarrollador «.*».
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Observe que el «comentario importante» (en el ejemplo «**») lo eliminara KDiff3 antes de buscar la
coincidencia, de ahi que la expresion regular comience con con una expresion regular para ninguno o
mas espacios en blanco «.*». Puesto que los caracteres de comentario puede ser diferentes en cada
archivo (por ejemplo, C/C++ utilizan caracteres de comentarios diferentes a los que utiliza Perl script)
KDiff3 tiene en cuenta los caracteres de los comentarios y no deberia especificarlos en la expresion
regular.

Si necesita un historial ordenado, se calculara la clave de ordenacion. Para esta las partes relevantes en
la expresion regular se deben agrupar entre paréntesis (los paréntesis adicionales puede mantenerse
aunque desactive la ordenacion del historial).

(Ene|Feb|Mar|Abr|May|Jun|Jul]Ago|Sep|Oct|Nov|Dic)
([0-9][0-9][0-9][0-9]) ([0-9][0-9]:[0-9][0-9]:[0-9][0-O])\s+(.)

Los paréntesis ahora contendran: 1. version de informacion, 2. dia, 3. mes, 4. afio, 5. hora, 6. nombre.
Pero si deseamos ordenarlos por fecha y hora, necesitard construir una clave con los elementos en un
orden de aparicion diferente: Primero el afio, seguido del mes, dia, hora, informacion de version y
nombre. De ahi que el orden de la clave de ordenacion que se deba especificar sea «4,3,2,5,1,6».

Ya que los nombres de los meses no son buenos para la ordenacion («Abr» iria primero) KDiff3
detectara que son nombres de meses y utilizara nimeros en su lugar («Abr»->«04»). Si se encuentra
un namero puro se transformara en un valor de 4 digitos con ceros significativos para la ordenacion.
Finalmente la clave de ordenacion resultante que iniciara la primera entrada del historial sera:

2001 04 0002 10:45:41 rama_integracion_12 tom

Para obtener mas detalles consulte tamBréferencias diisionado.

Navegacion y edicion

La mayor parte de la navegacion puede realizarse con las barras de desplazamiento y el raton, pero
también puede navegar con las teclas. Si pulsa en cualquier ventana puede utilizar los cursores
izquierdo, derecho, arriba, abajo, pagina arriba, pagina abajo, inicio, fin, Ctrl-Inicio, Ctrl-Fin tal y

como lo haria en otros programas. La columna vista general situada al lado de la barra vertical de
desplazamiento en los archivos de entrada también puede utilizarse para navegar pulsando sobre ella.

También puede utilizar la rueda del raton para desplazarse arriba y abajo.

En el editor de la salida de fusionado también puede utilizar las otras teclas para la edicion. Puede
cambiar entre los modos insertar y sobreescribir con la tecla Insertar (el modo predeterminado es
insertar).

Una pulsacion del botén izquierdo del ratén en la columna resumen sincronizara todas las ventanas
para mostrar el inicio del mismo grupo de lineas (tal y como se explicaba en la g€agifigurar el
grupo actual, sincronizado de fusién y posicién de vistifdeencias»).

La barra de botones también contiene siete botones de navegacién con los que podra saltar a la
diferencia actual/primera/ultima, a la siguiente/anterior diferencia (Ctrl-Flecha abajo/Ctrl-Flecha
arriba), al siguiente/anterior conflicto (Ctrl-Pagina abajo/Ctrl-Pagina arriba), o al siguiente/anterior
conflicto sin resolver. Tenga en cuenta que para KDiff3 un «conflicto» que no se pudo resolver
automaticamente al comienzo del fusionado contintda siendo un «conflicto» aunque se haya resuelto.
De aqui la necesidad de distinguir los «conflictos sin resolver»
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Avance automatico

También existe el boton «Automaticamente ir al conflicto siguiente sin resolver después de una
seleccion origen» (avance automatico). Si activa esto, cuando se seleccione una fuente KDiff3 saltara
automaticamente al siguiente conflicto sin resolver. Esto puede ayudarle cuando desee seleccionar una
sola fuente. Cuando necesite ambas fuerte, o desee editar después de la seleccion, probablemente
querrd desactivar esto. Antes de continuar con el siguiente conflicto sin resolver KDiff3 muestra el
resultado de su eleccion durante un momento. Este retardo es ajustable en las preferencias Diff y
fusion: Puede especificar en «Retardo auto avanzado» en milisegundos un valor entre 0 y 2.000. Pista:
¢ Cansado de tanta pulsacién? Utilice un retardo de avance automatico pequefio y los accesos rapidos
Ctrl-1/2/3 para seleccionar A/B/C para muchos de los conflictos.

Seleccionar, copiar y pegar

Las ventanas de entrada no muestran un cursor, por ello las selecciones se hacen pulsando el botén
izquierdo del ratén al inicio, manteniendo pulsado el boton del raton y moviéndose al final, momento
en el que soltara el botdn del ratdn. También puede seleccionar una palabra con una doble pulsacion.
En la salida del editor de fusionado puede realizar la seleccidn a través del teclado manteniendo
pulsado el boton «mayusculas» y navegando con las teclas de cursor.

Si la seleccion excede el rango visible puede desplazar el ratén sobre los bordes de la ventana que
haran que KDiff3 se desplace en esta direccion.

Para las selecciones muy largas puede utilizar las teclas de navegacion mientras mantiene pulsado el
raton. P.ej. utilice RePag y AvPag para ir rapidamente a una posicioén determinada. Al final de la
posicion suelte el botdn del raton.

Para seleccionarlo todo en la ventana actual utilice el menu «Editar»->«Seleccionar todo» (Ctrl-A).

Para copiar al portapapeles debe pulsar el botdn «Copiar» (Ctrl-C o Ctrl-Insertar). Pero también existe
la opcion «Auto copiar seleccidén». Si esta activado, todo lo que seleccione se copiara inmediatamente
Yy No necesitara realizar la copia explicitamente. Ponga atencién cuando lo utilice ya que el contenido
del portapapeles puede destruirse accidentalmente.

«Cortar» (Ctrl-X o Mayusculas-Borrar) copia el texto seleccionado al portapapeles y lo borra.

«Pegar» (Ctrl-V o MayUsculas-Insertar) inserta el texto del portapapeles en la posicién del cursor o
sobre la seleccién actual. Si pega algo en cualquier ventana de entrada de diferencia se mostrara el
contenido del portapapeles en esta ventana y la comparacion se reiniciara inmediatamente. Es practico
si desea guardar rapidamente un trozo de texto de alguna parte y compararlo con algo sin crear los
archivos en primer lugar.

Guardar

Guardar solo estara permitido cuando se hayan resuelto todos los conflictos. Si el archivo ya existe y la
opcién «Archivos de copia de seguridad» esté activada el archivo existente se renombrara con una
extension «.orig», pero si ya existe un archivo se borrard. Cuando salga o inicie otro andlisis de
diferencias y los datos no se hayan guardado, KDiff3 le preguntara si desea guardar, cancelar o
continuar sin guardar (KDiff3 no captura ninguna sefial. Por eso si ejecuta «Kkill» sobre KDiff3 sus

datos se perderan).
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Los finales de linea se guardan de acuerdo con el método utilizado por el sistema operativo. Para Unix
cada linea termina con un caracter de nueva linea «\n», mientras que para los sistemas basados en
Win-32 cada linea termina con un retorno de carro + un nueva linea «\r\n». KDiff3 no conserva los
finales de linea de los archivos de entrada, lo que significa que no deberia utilizar KDiff3 con archivos
binarios.

Buscar cadenas

Puede buscar una cadena en cualquier ventana de texto de KDiff3. La orden «Buscar...» («Ctrl-F) en el
menu Editar abre un diadlogo que le permite especificar la cadena a buscar. La busqueda siempre
comenzara en la parte superior. Utilice la orden «Buscar siguiente» («F3») para buscar la siguiente
aparicion. si selecciona la busqueda en varias ventanas se comenzara a buscar en la primera ventana de
arriba hacia abajo antes de iniciar la basqueda en la parte superior de la siguiente ventana, etc.

Impresion

KDiff3 soporta impresién de las diferencias en los archivos de texto. La orden «Imprimir» (Ctrl-P) en
el menu archivo abre un didlogo que permite seleccionar la impresora y ajustar otras opciones.

Existen varias posibilidades de ajustar el rango. Debido a las diferencias existentes en los didlogos de
impresion de los diversos sistemas operativos, el método para realizar determinadas selecciones
variara.

Todo:
Imprime todo.
Actual:

Imprime un pagina comenzando en la primera linea visible de la ventana (en sistemas sin esta
opciodn se puede suplir este inconveniente especificando la pagina nimero 10000 para imprimir).

Seleccioén:

Antes de realizar esta eleccion de impresion seleccione el texto con el ratén (como para copiar y
pegar) en una de las ventanas de entrada de diferencias para definir las lineas inicial y final. Si no
hay texto seleccionado en una de las ventanas de diferencia, no estara disponible esta opcion (en
sistemas sin esta opcién se puede conseguir el mismo resultado especificando la pagina 9999).

Rango:
Especifique la primera y ultima péagina.
Otras opciones importantes para la impresién son las habituales:
® |etra, tamafo de letra

® Mostrar numeros de linea
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® Ajuste de texto
® Colores
® etc.

También se recomienda la impresién en formato apaisado.

Opciones

Las opciones y la lista de archivos recientes se guardaran cuando salga del programa, y se recargaran
cuando lo inicie (Menu Preferencias->Configurar KDiff3 ...).

Fuente

Seleccione un tipo de letra de ancho fijo (en algunos sistemas este didlogo puede mostrar tipos de letra
de ancho variable, pero no deberia utilizarlas).

Fuente cursiva para deltas:

Si selecciona esto, las diferencias de texto se dibujaran con la versién cursiva del tipo de letra. Si
el tipo de letra no soporta cursiva, no hara nada.

Colores
Color del primer plano:
Habitualmente negro.
Color de fondo:
Habitualmente blanco.
Color del fondo de diff:
Habitualmente gris claro.
Color A:
Habitualmente azul oscuro.
Color B:
Habitualmente verde oscuro.
Color C:
Habitualmente magenta oscuro.

Color de conflicto:
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Habitualmente rojo.

Rango actual de color de fondo:
Habitualmente amarillo claro.

Rango actual de color de fondo de diff:
Habitualmente amarillo oscuro.

Colores para los rangos de diferencias seleccionados manualmente:
Habitualmente naranja.

Color del archivo mas nuevo en la comparacién de directorios:
Habitualmente verde.

Color del archivo mas antiguo en la comparacion de directorios:
Habitualmente rojo.

Color de los archivos de antigiedad media en la comparaciéon de directorios:
Habitualmente amarillo oscuro.

Color para los archivos que faltan en la comparacion de directorios:
Habitualmente negro.

Los cambios de color para la comparacion de directorios no tendran efecto hasta la siguiente vez que
inicie la comparacién de directorios.

En sistemas que solo tengan 16 6 256 colores algunos de ellos no estaran disponibles en su forma
exacta. En aquellos sistema el botdn «Predeterminados» seleccionara un color puro.

Preferencias del editor
El tabulador inserta espacios:

Si esta desactivado y pulsa la tecla tabulador, se insertard un caracter de tabulacién, sino se
insertara la cantidad adecuada de caracteres.

Tamario del tabulador:
Se puede ajustar para sus necesidades. El valor predeterminado es 8.
Auto indentacion:
Cuando pulsa Entrar; o Return el sangrado de la linea anterior se utiliza para la nueva linea.

Auto-copiar seleccién:
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Cada seleccioén se copia inmediatamente al portapapeles de forma que no necesitara copiarlo
explicitamente.

Estilo linea final:

Al guardar puede seleccionar qué estilo de linea prefiere. El valor predeterminado es la eleccion
habitual para el sistema operativo utilizado.

Preferencias de fusionado

Cuando se comparan archivos, KDiff3 primero intenta hacer coincidir las lineas que sean iguales en
todos los archivos de entrada. Solo durante este paso se ignoraran los espacios en blanco. El segundo
paso compara cada linea. En este paso los espacios en blanco no se ignoraran. Los espacios en blanco
tampoco se ignoraran durante la fusion.

Conservar el retorno de carro

Algunos editores (en algunos sistemas) guardan los caracteres de retorno de carro «\r» y de linea
siguiente «\n» al final de la linea, mientras que otros solo guardan el de linea siguiente «\nx».
Normalmente KDiff3 ignora el retorno de carro, pero a pesar de que debido a ello no tengan el
mismo tamafo pareceran iguales si se comparan juntos. Cuando se activa esta opcién, los
caracteres de retorno de carro se haran visibles, pero se tratardn como espacios en blanco. Esta
opcion deberia estar desactivada durante el mezclado. El valor predeterminado es apagado.

Ignorar numeros:

De forma predeterminada estard desactivado. Los caracteres numéricos («0-9», «.», «-») se
ignoraran en la primera parte del andlisis en la que se efectuaré la coincidencia de lineas. Sin
embargo en el resultado las diferencias si se mostraran, pero seran tratadas como espacios en
blanco.

Ignorar comentarios de C/C++:;

De forma predeterminada estara desactivado. Los cambios en los comentarios se trataran como
cambios de espacios en blanco.

Ignorar mayusculas:

De forma predeterminada estara desactivado. Las diferencias de mayusculas y minusculas de los
caracteres (como «A» y «a») se trataran como cambios de espacios en blanco.

Comando del preprocesador:

Vea lasiguienteseccidn.

Comando de preprocesador de combinacion de linea:

Vea lasiguienteseccion.

Intentar mas a fondo:
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Intenta encontrar mas a fondo una delta mas pequefia (de forma predeterminada estara activada).
Deberia ser efectivo para archivos grandes y complicados. Y lento para archivos muy grandes.

Preferencias de fusionado
Retardo auto avanzado (ms):

Cuando esta activado el modo de «auto avanzado» aqui se especifica durante cuanto tiempo se
mostrara el resultado de la seleccién antes de saltar al siguiente conflicto sin resolver.

Fusionar de forma predeterminada espacios en blanco de dos/tres archivos:

Resuelve autométicamente todos los conflictos de los espacios en blanco seleccionando el archivo
especificado (el modo predeterminado es el manual). Practico si los espacios no son realmente
importantes en los archivos. Si solo necesita ésto ocasionalmente mejor utilice «Seleccionar

A/B/C para todos conflictos de los espacios en blanco sin resolver» en el menu Fusionar. Tenga
en cuenta que si ha activado «Ignorar nimeros» o0 «lgnorar comentarios de C/C++» esta
autoeleccion también se aplica a los conflictos en los nimeros y en los comentarios.

Expresion regular de fusion automética:

Expresion regular para las lineas en las que KDiff3 deberia elegir automaticamente una fuente.
Consulte tambiéfusionautomatica.

Ejecutar expresion regular de fusion automatica al iniciar la fusion:

Si esta activado KDiff3 ejecutara la fusion automatica utilizando la «expresién regular de fusion
automatica» cuando se inicie una fusion.

Expresién regular de inicio de historial:

Expresion regular para el inicio de la entrada del historial de fusionado. Normalmente esta linea
contiene la palabra clave «$Log$». El valor predeterminado es «.*\$Log.*\$.*».

Expresidn regular de inicio de entrada del historial:

Una entrada del historial de fusién esta formada por varias lineas. Especifique la expresion
regular para detectar la primera linea (sin el comentario importante). Utilice paréntesis para
agrupar las claves que desee utilizar para la ordenacion. Si esta vacio, KDiff3 asume que las
lineas vacias separan entradas del historial. Consulte tafusiémautomatica.

Ordenacion del historial de fusioén:
Activar ordenacion del historial del control de versiones
orden de la clave de ordenacién del inicio de la entrada del historial:

Cada paréntesis utilizado en la expresion regular para la entrada del inicio del historial agrupa una
clave que puede utilizarse para la ordenacién. Especifique la lista de claves (estan numeradas en

orden de aparicibn comenzando con 1) y utilizando «,» como separador (p. €j. «4,5,6,1,2,3,7»). Si

permanece vacio, no se realizara ordenacion. Consulte taimsigmautomatica.
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Historial del control de versiéon de fusién al iniciar la fusién

Si esta activado KDiff3 ejecuta autométicamente el fusionado del historial utilizando las opciones
antes mencionadas cuando se inicia una fusion.

NUmero méaximo de entradas en el historial:

KDiff3 corta la lista del historial después del nimero especificado de entradas. Utilice -1 para
evitar el corte (el valor predeterminado es -1).

Compruebe sus expresiones regulares

Este boton muestra un didlogo que le permite mejorar y comprobar la expresion regular. Copie
los datos de sus archivos en las lineas de ejemplo. Los «Resultados coincidentes» si la
coincidencia se produjo o no. El «Resultado de la clave de ordenacion» mostrara la clave
utilizada para la ordenacion del historial de fusion.

Orden de fusion irrelevante:

Especifiqgue una orden que deberia ser llamada cuando KDiff3 detecte que para el archivo B no
contiene datos relevantes ya que estan incluidos en C. La orden se llama con los tres nombres de
archivo como parametros. Las datos deberan coincidir con la «expresion regular de fusionado
automatico» o con el historial sino se considera relevante.

Fusion de directorios

Estas opciones estan relacionadas con la exploracion del directorio y el manejo del fusionado: Vea la
Comparacion/fusion de directorios decumentos para obtener los detalles.

También existe una opcion relevante para guardar archivos sencillos:
Archivos de copia de seguridad:

Cuando se guarde un archivo y ya exista una version antigua, la version original se renombrara
con una extension «.orig». Si ya existia un archivo de copia de seguridad antigua con la extension
«.orig» se borrara.

Configuraciones regionales
Idioma:

Ajusta el idioma de la interfaz de usuario. Cambiar esta opcion no afectard a la ejecucién del
programa. Tendr& que salir y reiniciar KDiff3 para que el cambio tenga efecto (esta opcion no
esta disponible en la version de KDE; de KDiff3 porque el idioma se ajusta de forma global en las
preferencias de KDE).

Usar la misma codificacion para todo:

Las siguientes opciones de codificacion se pueden ajustar de forma separada para cada elemento,
0 si esta opcidn esta activada, todos los valores tomaran el primer valor.
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Codificacion local:

Sobre los selectores de cddigo aparece una nota que le indica cual es la codificacion local (no es
ajustable, ya que se utiliza para informarle de su codificacién en caso de que no la conozca, y
necesite seleccionarla).

Cadificacion de archivo para A/B/C:

Ajusta la codificacion para los archivos de entrada. Esto tiene efecto en la interpretacién de los
caracteres especiales. Como puede ajustar cada codificacién por separado puede comparar y
fusionar archivos guardados con diferentes codificaciones.

Cadificacion de archivo para la salida de la fusion y guardar:

Cuando haya editado un archivo, podra ajustar qué codificacion se utilizara al guardarse en el
disco.

Codificacion de archivo para los archivos del preprocesador:

Cuando defina el preprocesador puede que no sea capaz de operar con su codificacion (ejem: Sus
archivos son de unicode de 16 bit y su preprocesador solo puede utilizar ascii de 8 bit). Con esta
opcién puede definir la codificacion de la salida del preprocesador.

Idioma de derecha a izquierda:

Algunos idiomas se escriben de derecha a izquierda. Cuando esta opcién esta activada, KDiff3
dibuja el texto de derecha a izquierda en las ventanas de entrada de diff y en la ventana de la
salida del fusionado. Tenga en cuenta que si inicia KDiff3 con la opcidn de linea de 6rdenes
«--reverse» toda la distribucién se hara de derecha a izquierda también (ésta es una caracteristica
proporcionada por Qt). Este manual se escribié asumiendo que «ldioma de derecha a izquierda» o
invertir distribucién estan desactivados. Por ello, algunas referencias a «izquierda» o «derecha»
se reemplazaran por sus respectivas homoélogas si utiliza estas opciones.

Varios
Estas opciones y acciones estan disponibles en los menuds o en la barra de botones.
Mostrar niumeros de lineas:

Puede seleccionar si los numeros deberian mostrarse en los archivos de entrada.
Mostrar caracteres espacio y tabulador por diferencias:

Algunas veces los espacios visibles y los tabuladores molestan. Puede desactivarlos.
Mostrar espacio en blanco:

Desactivelo para suprimir cualquier resaltado o cambio de «solo espacio en blanco» en el texto o
en las columnas de vista general (tenga en cuenta que ésto también se aplicara a los cambios en
los nimeros y comentarios si estan activadas las opciones «lgnorar nimeros» o «lgnorar
comentarios C/C++»).
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Opciones de la vista general:

Estas elecciones estan disponibles cuando compara tres archivos. En el modo normal todas las
diferencias se muestra en un color codificado en la columna de vista general. Pero algunas veces
puede estar interesado en las diferencias entre solo dos de los tres archivos. Seleccionando vista
«Avs. B», «A vs. C» 0 «B vs. C» se mostrard una segunda columna de vista general con la
informacién requerida situado al lado de la vision general normal.

Ajuste de palabras en las ventanas diff:
Ajusta las lineas cuando su longitud excede del ancho de una ventana.
Mostrar ventana A/B/C:

Algunas veces deseara utilizar mejor el espacio de la pantalla para las lineas largas. Oculte las
ventanas que no sean importantes (en el menu Ventanas).

Cambiar orientacion de division:

Cambia entre las ventanas diff mostrandolas una cerca de la otra (A a la izquierda de B,y a la
izquierda de C) o una sobre otra (A sobre B y sobre C). También deberia servir de ayuda para las
lineas largas (en el menud Ventanas).

Iniciar fusion rapida:

Algunas veces puede estar viendo las deltas y decidir fusior,'f""},isFusionar el archivo

actual» en el menu Directorio también funcionara si solo compara dos archivos. Una simple
pulsacién inicia la fusion y utiliza el nombre de archivo del ultimo archivo de entrada como

nombre de archivo predeterminado (cuando se utiliza esto para reiniciar una fusion, se conservara
el nombre de archivo de la salida).

Configurar accesos rapidos de teclado

En estos momentos solo la version para KDE soporta accesos rapidos de teclado configurables por el
usuario (Menu Preferencias->Configurar accesos rapidos).

Ordenes del preprocesador
KDiff3 soporta dos opciones para el preprocesador.
Comando del preprocesador:

Cuando se lee cualquier archivo, se redirigira a través de esta orden externa. Se podra ver la
salida de esta orden en lugar del archivo original. Puede escribir su propio preprocesador que
cubra sus necesidades especificas. Utilice esto para cortar determinadas partes del archivo, o para
corregir de forma automatica el sangrado, etc.

Comando de preprocesador de combinacion de linea:
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Cuando se lee cualquier archivo, se redirigira a través de esta orden externa. Si se especifica una
orden de preprocesado (ver a continuacion), la salida del preprocesador sera la entrada de la
coincidencia de lineas del preprocesador. La salida solo se utilizara durante la fase de coincidencia de
lineas durante el analisis. Puede escribir su propio preprocesador que cubra sus necesidades
especificas. Cada linea de entrada tendra la correspondiente linea de salida.

La idea es permitir al usuario gran flexibilidad durante la configuracion del resultado de diff. Pero
necesita un programa externo, y muchos usuarios no quieren escribirlo ellos. La buena noticia es que
muchas vecesedo perl haran este trabajo.

Ejemplo: Prueba de mayusculas sencilla: considerar el archivo a.txt (6 lineas):

aa
ba
ca
da
ea
fa

y el archivo b.txt (3 lineas):

cg
dg
eg

Sin un preprocesador las siguientes lineas se situaran unas al lado de otras:

aa-cg
ba - dg
ca-eg
da
ea
fa

Esto no es lo que probablemente lo que se desea ya qu ela primera letra contiene actualmetne la
informacion interesante. Para ayudar al algoritmo de coincidencias a ignorar la segunda letra podemos
utilizar una orden de preprocesador, que reemplace «g» con «a»:

sed 's/g/al’
Con esta orden el resultado del a comparacién seré:

aa
ba
ca-cg
da-dg
ea-eg
fa

Internamente el algoritmo de coincidencia ve los archivos después de la ejecucion de la linea del
preprocesador de coincidencia, pero en la pantalla el archivo continta sin cambios (el preprocesador
normal cambiara también los datos en la pantalla).
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Lo basico de sed

Esta seccion solo introduce algunas caracteristicas muy basswes Bara obtener més informacion
consulteinfo:/sed ohttp://www.gnu.org/software/sed/manual/html_mono/sed.html. Una version
precompilada para Windows puede encontrardgten/unxutils.sourceforge.net. Tenga en cuenta que
los siguientes ejemplos asumen que la osdelse encuentra en algun directorio definido en la
variable de entorno PATH. Si este no es el caso, deberd especificar la ruta completa absoluta de lo
orden.

Nota

También debe tener en cuenta que los siguientes ejemplos utilizan una marca de comilla simple (') que
no funcionara para Windows. En Windows deberia utilizar las marcas de comillas dobles (") en su
lugar.

En este contexto solo se utiliza la orden de sustitisgdn
sed’s/ REGEXP/ REEMPLAZQ MODI FI CADORES'

Antes de utilizar una orden nueva con KDiff3, deberia comprobarla en una consola. Aqui sera practica
la ordenecha Ejempilo:

echo abrakadabra | sed 's/alo/’
-> obrakadabra

Este ejemplo muestra una orden sed muy simple que reemplaza la primera aparicion de «a» con «0x».
Si desea reemplazar todas las apariciones necesitara el modificador «g»:

echo abrakadabra | sed 's/alolg’
-> obrokodobro

El simbolo «|» es la orden de tuberia que transfiere la salida de la orden anterior a la entrada de la
siguiente orden. Si desea comprobar el uso con un archivo largo puedeaatiiratos sistemas tipo
Unix otype en los sistemas tipo Windowsedhara la sustitucion para cada linea.

cat nonbrearchivo| sed opciones

Ejemplos para sed usados en KDiff3

Ignorar otros tipos de comentarios

En estos momentos KDiff3 solo entiende los comentarios C/C++. Utilizando la orden del
preprocesado de linea coincidente también puede ignorar otros tipos de comentarios, convirtiéndoles
en comentarios C/C++. Ejemplo: Para ignorar los comentarios que comiencen con «#», deberia
convertirlos a «//». Tenga en cuenta que debe tener activada la opcion «lgnorar comentarios C/C++»
para que tenga efecto. Una linea de preprocesado de linea coincidente podria ser:

sed 's/#\NI

Al igual que paraedel caracter «/» tienen un significado especial, y es necesario reemplazar el

caracter «\» antes de cada «/» en la cadena de reemplazo. Algunas veces el «\» es necesario para afiadir
o eliminar un significado especial de ciertos caracteres. Las comillas simples (') antes y después de la
orden de sustitucion son importantes, ya que sino el intérprete de 6rdenes intentard interpretar algunos
caracteres especiales como «#», «$» 0 «\» antes de pasatb$enga en cuenta que en Windows
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aqui necesitara utilizar las comillas dobles ("). Windows sustituye otros caracteres como «%», por
ello deberia experimentar un poquito

Sensibilidad de diff a mayusculas y minUsculas

Utilice la siguiente orden de preprocesado de coincidencia de linea para convertir todas las entradas a
mayusculas:

sed 'sA\(F)ANU\L/

Aqui el «.*» es una expresion regular que incluye a todos los caracteres en la linea. El «\1» en la
cadena de reemplazo hace referencia al texto que coincide con el primer par de «\(» y «\)». La «\U»
convierte el texto insertado a mayusculas.

Ignorar las claves de control de version

CVS y otros sistemas de control de version utilizan algunas claves para insertar cadenas
automaticamente generada¥d:/cvs/Keywordsustitucién). Todos ellos siguen el modelo «$CLAVE
generada texto$». Ahora necesitaremos una orden de preprocesado que elimine solo el texto generado:

sed 's/\$\(Revision\|Author\|Log\|Header\|Date\). \$\S\1\$/"

Las «\|» separan las posibles claves. Podria querer modificar esta lista para acomodarla a sus
necesidades. La «\» before the «$» es necesaria porque de otra forma «$» coincidira con el final de la
linea.

Mientras experimenta caedpuede llegar a entender y a gustarle las expresiones regulares. Son
practicas porque hay muchos programas que soportan cosas similares.

Ignorar nimeros

Ignorar los nimeros en realidad es una opcion de construccién. Pero como en otros ejemplos, indica el
aspecto que podria tener la orden de preprocesado.

sed 's/[0123456789.-//g’

Cualquier caracter entre «[» y «]» serd una coincidencia y no se reemplazara con nada.

Ignorar ciertas columnas

Algunas veces una texto tiene un formato muy estricto y contiene columnas que desearia ignorar,
mientras que otras columnas deseara conservarlas para el andlisis. En el siguiente ejemplo las primeras
cinco columnas (caracteres) se ignoraran, las siguientes diez se conservaran, otras cinco se ignoraran y
el resto de la linea se conservara.

sed 'Sl \(corennnn. V. \COALN

Cada punto «.» coincidir4 con cualquier caracter simple. El «\1» y el «\2» en la cadena de reemplazo
hacen referencia al texto coincidente dentro del primer y segundo par de «\(» y «\)» indicando el texto
gue se conservara.
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Combinar varias sustituciones

Algunas veces deseard aplicar varias sustituciones a la vez. Puede utilizar el punto y coma «;» para
separarlas unas de otras. Ejemplo:

echo abrakadabra | sed 's/alo/g;sN(.*\)AU\L/’
-> OBROKODOBRO

Utilizar perl en lugar de sed

En lugar desedpodria utilizar algo comperl.
perl -p-e’s/ EXPREG REEMPLAZQ' MODI FI CADORES'

Pero algunos detalles son diferentepemn. Tenga en cuenta geednecesita «\(» y «\)perl necesita
solo «(» y «)» sin estar precedido de «\». Ejemplo:

sed 'sN\(.\)AU\L/
perl -p-e’s/(:¥)A\U\L/

Orden de la ejecucion de preprocesado
Los datos van pasando por todos los preprocesadores internos y externos en el siguiente orden:
® Preprocesador normal.

® Preprocesador de coincidencia de lineas.

Ignorar mayusculas (conversion a mayusculas).
® Deteccion de comentarios C/C++.

® |gnorar nimeros.

® |gnorar espacios en blanco.

Los datos después del preprocesador normal se conservaran para mostrarse y fusionarse. El resto de
operaciones solo modificaran los datos para que los vea el algoritmo de coincidencia de lineas de diff.

En alguna ocasion cuando use el preprocesador normal se dara cuenta de que el preprocesador de
coincidencia de lineas vera la salida del preprocesador normal como entrada.

AViso

La orden de preprocesado suele ser muy practica, pero como con cualquier opcion que modifique su
texto u oculte ciertas diferencias automaticamente, puede saltarse accidentalmente ciertas diferencias y
en el peor de los casos destruir datos importantes.

Por esta razén durante un fusionado si KDiff3 utiliza una orden de preprocesado normal le preguntara
si desea desactivarla o no. Pero no se producira ningln aviso si esta activada la orden de preprocesado
de lineas coincidentes. La fusién no se completara hasta que se resuelvan los conflictos. Si desactiva
«Mostrar espacios en blanco» las diferencias eliminadas con la orden de preprocesado de lineas
coincidentes también estaran visibles. Si el botén guardar continGia desactivado durante una fusiéon
(porgue aun existen conflictos), asegurese de activar «Mostrar espacios en blanco». Si no desea
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fusionar estas diferencias sin importancia de forma manual puede elegir «Seleccionar [A|B|C] para
todos los conflictos de espacios en blanco sin resolver» en el menu Fusionar.

Capitulo 3. Comparacion y fusionado de directorios con
KDiff3

Tabla de contenidos

Iniciar la comparacioén y fusién ddirectorio
Iniciar la comparacién o fusion deirectorio
Comparar/fusionar dos directorios:
Comparar/fusionar tres directorios:
Informacion visible del directorio desion
La columnanombre
Las columnas A/B/C y el esquemaatdoreado
La columnaDperacion
La columnaestado
Columnasestadisticas
Seleccionar archivdsstados
Hacer una fusidn ddirectorios
Opciones para comparacion y fusionditectorios
Otras funciones en la ventana del directoridud@n
Modo de pantalldividida/completa
Comparar o fusionar un saéochivo
Comparar o fusionar archivos con homki#srentes

Iniciar la comparacion y fusion del directorio

Frecuentemente los programadores modifican varios archivos en un directorio para conseguir su
proposito. Para esto KDiff3 también le permite comparar y fusionar directorios completos
recursivamente.

Aunque la comparacion y fusionado de directorios parezca bastante obvio, existen varios detalles que
deberia conocer. Lo mas importante es el hecho de que la operacién podria afectar a muchos archivos.
Si no tiene copias de seguridad de los datos originales, podria ser complicado e incluso imposible
devolverlos a su estado original. Por lo tanto, antes de realizar un fusionado, asegurese de guardar sus
datos en un lugar seguro, de forma que sea posible volver atras. Si crea un archivo o utiliza algun
sistema de control de versiones es cosa suya, pero los programadores experimentados y los
integradores pueden necesitan las antiguas fuentes. Y tenga en cuenta que a pesar de que yo (el autor
de KDiff3) intento hacerlo lo mejor posible, no garantizo que no existan fallos. De acuerdo con la
licencia GNU GPL NO EXISTE NINGUNA GARANTIA para este programa. Por lo tanto, sea

humilde y tenga siempre lo siguiente en mente:

Errar es humano, pero para echar las cosas a perder necesita un ordenador.
Esto es lo que este programa puede hacer por usted: KDiff3 ...

® ... lee y compara dos o tres directorios recursivamente.
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® ... tiene un especial cuidado con los enlaces simbdlicos.
® ... le permitird navegar por los directorios con una doble pulsacion del raton.

® ... para cada elemento propone una operacién de fusion, que puede cambiar antes de iniciar la
fusion del directorio.

... le permite simular la fusién y lista las acciones que se realizarian si se llegasen a llevar a cabo.

... le permite realizar la fusion, y le permite interactuar cuando sea necesaria la interaccion
manual.

® .. le permite ejecutar las operaciones seleccionadas para todos los elementos (tecla F7) o para el
elemento seleccionado (tecla F6).

... le permite continuar la fusién después de la interaccién manual con la tecla F7.

® ... crea copias de seguridad opcionales, con la extension «.orig».

Iniciar la comparacion o fusion del directorio

Es similar a la fusion y comparacion de archivos. Solo debe especificar los directorios en la linea de
ordenes o en el diadlogo abrir archivo.

Comparar/fusionar dos directorios:

kdi ff3 directoriol directorio2
kdiff3 directoriol directorio2-0 directorio-destino

Sino se especifica directorio de destino, KDiff3 utilizard ect ori 02.

Comparar/fusionar tres directorios:

kdi ff3 directoriol directorio2 directorio3
kdi ff3 directoriol directorio2 directorio3-0 directorio-destino

Cuando se fusionen tres directoribs ect or i 01 se utiliza como base para la fusion. Sino se
especifica directorio destino, KDiff3 utilizada r ect or i 03 como directorio destino para la fusion.

Tenga en cuenta que solo la comparacion se inicia automaticamente, no la fusion. Para esto deberia
seleccionar la entrada de menu o la tecla F7 (mas detalles a continuacion).

Informacion visible del directorio de fusién

Mientras lee estos directorios se mostrara un cuadro de dialogo en el que se informara del progreso. Si
cancela la exploracion del directorio, solo se compararan los archivos listados.

Cuando se termine la exploracion del directorio KDiff3 mostrara una lista con el resultado...
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Name A |B |C | Operation | Status
- A kdiff3 (3 Merge
& oo 1EE
+- A kreplacements & Merge
+- Atemplates B B Delete (if exists)
+- Atest W=
.gmake.intermal.cache . IO B
autoadvance.xpm . IR
- common.h BEBIc
- T [ B Merge (manual) In progress ...
- diff.h B ] B Merge (manual)
difftextwindow.cpp . IR
directorvmergewindowcoo Il Bl BN Merce imanual

... y detalles sobre el elemento seleccionado actualmente a la derecha:

A (Base): /homefjoachim/kdiff3_testdirdin

B: fhomedjoachim/kdiff3_testdirdir2

o fhome/joachim/kdiff3_testdirdira

Dest: ‘homedjoachim/kdiff3_testdirdird

Dir | Type |Size | Attr | Last Modification | Lin
A File 23436 rw 2002-10-13 131957

B File 24361 rw  2002-11-03 15:06:37

Z  File 24402 rw  2002-11-17 15:18:48
Dest File 23501 rw 2003-01-1016:59:50

La columna nombre

Cada archivo y directorio que se encuentre durante la exploracion se mostrara aqui en un arbol. Puede
seleccionar un elemento pulsando una vez con el raton.

De forma predeterminada los directorios estan contraidos. Puede expandirlos y contraerlos pulsando
en «+»/«-», con una doble pulsacion, o utilizando las teclas Flecha izquierda o Flecha derecha. El
menu «Directorio» también contiene dos acciones «Plegar todos los subdirectorios» y «Desplegar
todos los subdirectorios» con los que podra contraer y expandir todos los directorios de una vez.

Si hace una doble pulsacion sobre un elemento de archivo comenzara la comparacion y aparecera la
ventana de diferencias de archivos.

La imagen de la columna nombre reflejara el tipo de archivo en el primer directorio («A»). Puede ser
uno de estos:

® Archivo normal.
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® Directorio normal (imagen de directorio).
® Enlace a un archivo (imagen de archivo con una flecha de enlace).
e Enlace a un directorio (imagen de directorio con una flecha de enlace).

Si el tipo de archivo es diferente en el resto de directorios, ésto podra verse en las columnas A/B/C y
en la ventana que muestra los detalles sobre el elemento seleccionado. Tenga en cuenta que en este
caso la fusion no podré seleccionarse automaticamente. Cuando inicie la fusién, el usuario sera
informado de problemas de este tipo.

Las columnas A/B/C y el esquema de coloreado

Como puede verse en la imagen superior los colores rojo, verde, amarillo y negro son los que se
utilizan en las columnas A/B/C.

® Negro: Este elemento no existe en este directorio.

e \Verde: El elemento mas nuevo.

e Amarillo: M&s antiguo que verde, mas nuevo que rojo.
® Rojo: El elemento mas antiguo.

Pero para los elementos que son idénticos en la comparacién sus colores son idénticos aungue no
coincida la antigtiedad.

Los directorios se consideran iguales si todos los elementos que contienen son idénticos. Entonces
tendran el mismo color. Pero la antigliedad de un directorio no se considerara para su color.

La idea de este esquema de color se badadifi.Los colores son semejantes a las hojas, que son
verdes cuando nacen, se vuelven amarillas mas tarde y cuando envejecen se vuelven rojos.

La columna Operacion

Después de comparar los directorios KDiff3 también evalla una propuesta para una operacion de
fusion. Esto se muestra en la columna «Operacioén». Puede modificar la operacién pulsando en la
operacion que desee cambiar. Aparecera un pequefio menu y le permitira seleccionar una operaciéon
para este elemento (también puede seleccionar las operaciones a través del teclado. Ctrl+1/2/3/4/Supr
seleccionaran A/B/C/Fusionar/Borrar respectivamente si estan disponibles). Esta operacion se
ejecutara durante la fusion. La disponibilidad de estas operaciones dependera del elemento y del modo
de fusion. EI modo de fusion sera uno de los siguientes:

® Fusion del arbol de directorios («A» sera tratada como la base més antigua de ambas).
® Fusionar dos directorios.
e Sincronizar dos directorios (activado a través de la opcién «Sincronizar directorios»).

En la fusion de tres directorios la operacidn propuesta sera: Si para un elemento...
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® ... todos los arboles de directorios son iguales: Copiar desde C.

® ... Ay C son iguales pero B no: Copiar desde B (o si B no existe, borra el destino, si existe).
® ... AyB soniguales pero C no: Copiar desde C (o si C no existe, borra el destino, si existe).
e ... By C son iguales pero A no: Copiar desde C (o si C no existe, borra el destino, si existe).
® ... solo existe A: Borrar el destino (si existe).

® ... solo existe B: Copiar desde B.

® ... solo existe C: Copiar desde C.

® ... A ByCnoson iguales: Fusionar.

e ... A ByCnotienen el mismo tipo de archivo (p.ej. A es un directorio, B es un archivo): «Error:
Conﬂlcto en los tipos de archivo». Mientras existan elementos como éstos la fusién de directorio
no comenzara.

En la fusion de dos directorios la operacion propuesta sera: Si para un elemento...
® ... ambos directorios son iguales: Copiar desde B.
® ... A existe, pero B no: Copiar desde A.
® ... B existe, pero no A: Copiar desde B.
® ... Ay B existe pero no son iguales: Fusionar.

® ... Ay B no tienen el mismo tipo de archivo (p.ej. A es un directorio, B es un archivo): «Error:
Conﬂlcto en los tipos de archivo». Mientras existan de elementos como éstos la fusion de
directorio no comenzara.

El modo de sincronizacién estara activo si solo existen dos directorios, no se ha especificado destino y
esta activa la opcion «Sincronizar directorios». KDiff3 seleccionara una operacion predeterminada de
forma que ambos directorios sean idénticos después. Si para un elemento ...

® ... ambos directorios son iguales: No se hara nada.
® ... A existe, pero B no: copiar A a B.

® ... B existe, pero A no: Copiar B a A.

® ... Ay B existen, pero no son iguales: Fusionar y guardar el resultado en ambos directorios (para
los usuarios el nombre de archivo guardado es B, pero entonces KDiff3 copiara B a A).
® ... Ay B no tienen el mismo tipo de archivo (p.ej. A es un directorio, B es un archivo): «Error:

Conflicto en los tipos de archivo». Mientras existan de elementos como éstos la fusion de
directorio no comenzara.

Cuando se fusionen dos directorios y esté seleccionada la opcion «Copiar nuevo en lugar de fusionar»,
KDiff3 buscara en las fechas y propondra como eleccién el nuevo archivo. Si los archivos no son
iguales pero tienen las mismas fechas, la operacion contendré «Error: Las fechas son iguales pero los
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archivos no». Mientras éstos elementos existan no se iniciara la fusién de directorios.

La columna estado

Durante la fusion se procesara un archivo tras otro. La columna estado mostrara «Hecho» para los
elementos donde se haya producido la operacion de fusionado, y otro texto si sucede algo inesperado.
Cuando se completa una fusion, deberia hacer una ultima comprobacion para ver si el estado de todos
los elementos es el adecuado.

Columnas estadisticas

Cuando esta activado en las opciones el modo de comparacién de archivos «Analisis completo»,
KDiff3 mostrara columnas que contienen el nimero de conflictos sin resolver, resueltos, no en blanco
o de espacios en blanco (la columna resueltos solo se mostrara cuando se comparen o fusionen
directorios).

Seleccionar archivos listados

Varias opciones influyen en los archivos que se listardn aqui. Algunas son accesibles a través del
dialogopreferencias. El menu Directorio contiene las entradas:

® «Mostrar archivos idénticos». Archivos que se han detectado como iguales en todos los
directorios.

® «Mostrar archivos diferentes». Archivos que existen en dos o mas directorios pero que no son
iguales.

® «Mostrar archivos solo en A». Archivos que existen solo en A, peronoen B o C.
® «Mostrar archivos solo en B». Archivos que existen solo en B, pero no en A o B.
® «Mostrar archivos solo en C». Archivos que existen solo en C, pero no en A o B.

Active las opciones «Maostrar» para los elementos que desee listar. Si por ejemplo solo desea listar
todos los elementos que existan en A o en B pero no en ambos, deberé activar «<Mostrar archivos solo
en A» y «Mostrar archivos solo en B» y desactivar todas las demas («Mostrar archivos idénticos»,
«Mostrar archivos diferentes», «Mostrar archivos solo en C»). La lista se actualizard inmediatamente
para reflejar los cambios.

Estas opciones también se aplican para los directorio con una excepcién: Desactivar «Mostrar archivos
diferentes» no ocultara ningun directorio. Solo funcionara para los archivos que contenga.

Tenga en cuenta que de estas opciones solo es persistente la opcidon «Mostrar archivos idénticos». Los
otros se activaran cuando se inicie KDiff3.

Hacer una fusion de directorios

Puede fusionar el elemento seleccionado (archivo o directorio) o todos los elementos. Cuando haya
hecho todas sus operaciones de eleccion (en todos los subdirectorios también) podra iniciar la fusion.
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Sea consciente de que sino especifica un directorio de destino explicitamente, el destino serd «C» en el
modo de tres directorios, «B» en el modo de fusion de dos directorios, y en el modo de sincronizacion
serd «A» y/o «B».

Si ha especificado un directorio de destino marque todos los elementos del &rbol que debieran estar en
la salida. Existen algunas opciones que hara que se omitan ciertos elementos del directorio de
comparacion y del de fusion. Marque estas opciones para evitar sorpresas desagradables:

® «Directorios recursivos»: Si esta desactivado, no se buscaran los elementos de los directorios.
® «Patron»/«Anti-patrénx: Incluir/excluir elementos que coincidan.
® «Excluir archivos ocultos»

® «Mostrar»opciones (Mostrar archivos idénticos/diferentes, archivos solo en A/B/C)

Si cambia las preferencias para listar més archivos, deberia volver a buscar a través del menu
«Directorio»->«Volver a buscar» (el motivo es que para realizar una comparacién rapida KDiff3 omite
la comparacion para los archivos suprimidos por este criterio). Si cambia sus patrones de archivo y
directorio de exclusién de archivos, la lista de archivos se actualizara inmediatamente al cerrar el
dialogo de las opciones.

Tenga en cuenta que cuando escribe un nuevo directorio completo también desearéa copiar los archivos
idénticos. En este caso active la opcién «Mostrar archivos idénticos». Si su directorio de destino es una
de las entradas, ésto no seré necesario ya que el archivo ya estara aqui.

Si esta satisfecho con ésto, el resto es sencillo.

Para fusionar todos los elementos: Seleccione «Comenzar/continuar fusion de directorio» en el menu
«Directorio» o pulse F7 (que es el acceso rapido). Para fusionar solo el elemento actual: Seleccione
«Realizar operacion para el elemento actual» o pulse F6.

Si debido a tipos de archivos conflictivos todavia continGan existiendo operaciones no validas,
aparecera un mensaje sefalandolo, de forma que pueda seleccionar una operacion valida para este
elemento.

Si fusiona todos los elementos aparecera un dialogo proporcionandole las opciones «Hacer,
«Simular» y «Cancelar».

® Seleccione «Simular» si desea ver el resultado sin hacer la fusién. Se mostrara un lista de todas
las operaciones.

® Sino seleccione «Hacer» para realizar el fusionado.

Entonces KDiff3 realizara las operaciones especificadas para todos los elementos. Si se precisa
interaccion manual (fusién de un solo archivo), aparecera una ventana deveaitingran captura

depantalla).

Cuando haya terminado con un archivo, seleccione de nuevo «Comenzar/continuar fusién de
directorio» o la tecla F7. Si todavia no la habia guardado, un didlogo le preguntara para hacerlo.
Entonces KDiff3 continuara con el siguiente elemento.
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Cuando KDiff3 encuentre un error, éste se lo indicara con informacién literal del estado. En la parte
inferior de la lista, apareceran algunos mensajes de error que deberian ayudarle a entender la causa del
problema. Cuando continte con la fusion (tecla F7) KDiff3 le permitira reintentar o saltarse el

elemento que provoco el problema. Esto significa que antes de continuar puede seleccionar otra
operacion o resolver el problema por otros medios.

Cuando la fusién se haya completado, KDiff3 le informard a través de un cuadro de didlogo.

Si algunos elementos se fusionaron de forma individual KDiff3 lo recordara (mientras esté en esta
sesién de fusionado), y no les fusionara nuevamente cuando haga la fusién para todos los elementos.
Incluso cuando se salte la fusién 0 no se guarde nada estos elementos se contaran como completos.
Solo cuando cambie la operacién de fusionado se eliminara el estado «hecho» del elemento y se podra
fusionar de nuevo.

Opciones para comparacion y fusion de directorios

Las preferencias de KDiff3 (menu «Preferencias»->«Configurar KDiff3») ahora tienen una seccion
llamada «Fusion de directorio» con estas opciones:

Directorios recursivos:
Indica si se realizara la busqueda en los directorios de forma recursiva.
Patrén(es) de archivo(s):

Solo los archivos que coincidan con el patrén se colocaran en el arbol. Puede especificarse mas
de un patrén utilizando el punto y coma «;» como separador. Comodines validos: «*» y «?» (p. €].
«*.cpp;*.h»). El valor predeterminado es «*». Este patrén no se utiliza en directorios.

Anti-patrén(es) de archivo:

Los archivos y directorios que coincidan con este patron se excluiran del arbol. Se puede
especificar mas de un patron utilizando el «;» como separador. Comodines validos: «*» y «?». El
valor predeterminado es «*.orig;*.0;*.obj».

Anti-patrén(es) de direcctorio:

Los archivos y directorios que coincidan con este patrén se excluirdn del arbol. Se puede
especificar mas de un patron utilizando el «;» como separador. Comodines validos: «*» y «?». El
valor predeterminado es «CVS;deps;.svn».

Usar .cvsignore:

Ignora los archivos y directorios que también se vayan a ignorar por el CVS. Muchos archivos
generados automaticamente se ingoraran por el CVS. La gran ventaja es que puede ser un
directorio especificado a través del archivo local «.cvsignoresirff@évs/cvsignore).

Buscar archivos y directorios ocultos:

En algunos sistemas de archivos tienen un atributo «Oculto». En otros sistemas el nombre de
archivo comienza con un punto («.»), lo que hace que esté oculto. Esta opcion le permite decidir
si incluir o no estos archivos en el arbol. De forma predeterminada esté activado.
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Seguir enlaces de archivos:

Para los enlaces de los archivos: Cuando esté desactivado, se compararan los enlaces simbdlicos.
Cuando esté activado, se compararan los archivos que estén detras de los enlaces. De forma
predeterminada esta desactivada.

Seguir enlaces de directorios:

Para los enlaces de los directorios: Cuando esté desactivado se compararan los enlaces
simbolicos. Cuando esté activado, el enlace sera tratado como un directorio y se explorara
recursivamente (tenga en cuenta que el programa no comprueba si el enlace es «recursivo»). Asi
por ejemplo, un directorio que contenga un enlace al directorio puede provocar un bucle infinito,

y después de cierto tiempo podra sobrecargar la pila o utilizar toda la memoria, colgando el
programa). De forma predeterminada esta desactivada.

Comparacion de nombres de archivo sensible a mayusculas y mindsculas:

El valor predeterminado es false (falso) para Windows, true (verdadero) para otros sistemas
operativos.

Modo de comparacién de archivos:
Comparacion binaria:
Este es el modo de comparacion de archivos predeterminado.

Andlisis completo:

Hace un analisis completo de cada archivo y muestra las columnas de informacion
estadistica (numero de conflictos resueltos, sin resolver, no blancos y blancos). El andlisis
completo es mas lento que un simple analisis binario, y mucho mas lento cuando se utiliza
con archivos que no contienen texto (especifique el anti-patrén archivo).

Validar la fecha de modificacion:

Si compara directorios grandes sobre una red lenta, es mas rapido comparar solo las fechas
de modificacion y el tamafio del archivo. Pero esta mejora del rendimiento paga el precio de
una pequefa inseguridad. Utilice esta opcién con cuidado. De forma predeterminada estara
desactivada.

Validar el tamario:

Similar a la validacién de la fecha. No hace comparaciones reales. Dos archivos se
consideran iguales si sus tamafios son iguales. Esto es practico cuando la operaciéon de
copiado no conserva la fecha de modificacién. Utilice esta opcion con cuidado. De forma
predeterminada estara desactivada.

Sincronizar directorios:

Activa el «Modo sincronizado» cuando se comparan dos directorios y no se especificé el

directorio de destino. En este modo las operaciones propuestas se seleccionaran de forma que tras
realizar la operacion ambos directorios queden iguales. Por ello el resultado del fusionado se
escribird en ambos directorios. De forma predeterminada estara desactivada.
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Copiar el mas nuevo en vez de fusionar:

En lugar de fusionar la operacion propuesta sera copiar la fuente nueva si hubo algin cambio
(considerado inseguro, ya que implica que el otro directorio no ha sido editado. Debera hacer una
comprobacion para cada caso). De forma predeterminada estara desactivada.

Archivos de copia de seguridad:

Si se reemplaza un archivo o directorio por otro o se borra, la version original se renombrara con
una extension «.orig». Si ya existia un archivo con la extension «.orig» se borrara sin hacer copia
de seguridad. También afecta al fusionado normal de archivos simples, no solo al modo de
fusionado de directorio. De forma predeterminada estara activada.

Otras funciones en la ventana del directorio de fusiéon

Modo de pantalla dividida/completa

Normalmente la vista de la lista de fusionado de directorios permanece visible cuando se compara o
fusiona un solo archivo. Con el ratén puede mover la barra divisoria que separa la lista de archivos de
las ventanas de texto diff. Sino desea ésto, puede desactivar la «Vista de pantalla dividida» en el menu
«Directorio». A continuacioén utilice «Cambiar vista» en el menu «Directorio» para conmutar entre la
lista de archivos y la ventana de texto diff que ocupara la pantalla completa.

Comparar o fusionar un solo archivo

Probablemente preferird una doble pulsacion del raton sobre un archivo para compararlos. Sin
embargo existe una entrada en el menu «Directorio». También puede fusionar directamente un solo
archivo, sin iniciar el fusionado del directorio a través de la opcién «Fusionar un solo archivo» en el
menu «Directorio». Al guardar el resultado, el estado cambiard a «hecho», y el archivo no se fusionara
si se inicia un fusionado de directorio.

Pero tenga en cuenta que la informacion del estado se perdera cuando vuelva a explorar un directorio:
MenU «Directorio»->«Volver a buscar».

Comparar o fusionar archivos con nombres diferentes

Algunas veces necesitara comparar o fusionar archivos con nombres diferentes (p. ej. el archivo actual
y la copia de seguridad en la misma carpeta).

Seleccione el archivo exacto pulsando en el icono en la columna A, B o C. El primer archivo
seleccionado se marcara con una «A», el segundo y tercero con «B» y «C» con independencia de la
columna en la que esté. Solo se podra seleccionar en la parte superior de los arboles de archivos.

Seleccione «Comparar explicitamente archivos seleccionados» 0 «Fusionar explicitamente archivos
seleccionados» desde el menu «Directorio». Estas entradas también apareceran como menu contextual
cuando pulse el botdén derecho cuando pulse el tltimo archivo seleccionado.

La comparacion o fusion de un archivo se realizara en la misma ventana. Si este método se utiliza para
directorios se abrira una ventana nueva.
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Capitulo 4. Temas variados
Tabla de contenidos

Transferencia de red a travéski®©
KIO-Slaves
Coémo escribityRLs
Capacidades de I&dO-Slaves.
Utilizar KDiff3 como unKPart

Transferencia de red a través de KIO

KIO-Slaves

KDE soporta transparencia de red a través de los KlO-slaves. KDiff3 lo utiliza para leer los archivos
de entrada y para explorar directorios. Esto significa que puede especificar archivos y directorios
locales y en recursos remotos a traves de URLS.

Ejemplo:

kdi f f 3 prueba.cpp ftp://ftp.muylejos.org/prueba.cpp
kdi f f 3 tar:/lhome/hacker/archivo.tar.gz/dir ./dir

La primera linea compara un archivo local con un archivo en un servidor FTP. La segunda linea
compara un directorio con un archivo comprimido con un directorio local.

Otros KlO-slaves interesantes son:

® Archivos de la web (http:).

Archivos desde el FTP (ftp:).

Transferencia de archivos encriptados (fish:, sftp:).

Recursos Windows (smb:).

Archivos locales (file:).
Otras cosas posibles, aunque probablemente poco practicas son:
® Paginas de manual (man:).

® Paginas de informacion (info:).

Como escribir URLS

Una URL tiene una sintaxis diferente comparada con las rutas de los archivos y directorios locales.
Algunas cosas a considerar son:

e Una ruta puede ser relativa y puede contener «.» 0 «..» Esto no es posible para URLS que son
siempre absolutas.
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® Los caracteres especiales deben escribirse «escapados» («#» se convertira en «%23», los espacios
se convertiran en «%20» y asi sucesivamente). P.ej. Un archivo con el nombre «/#foo#» tendra el URL
«file:/1/%23f00%23».

e Cuando un URL no funcione tal y como esperaba, intente abrirla primero en Konqueror.

Capacidades de los KIO-Slaves.
La transparencia de red tiene un inconveniente: No todos los recursos tienen las mismas capacidades.

Algunas veces esto es debido al sistema de archivos del servidor, otras al protocolo. Aqui tenemos una
pequenia lista de restricciones:

® Algunas veces no soporta enlaces.

e O no hay forma de distinguir si un enlace apunta a un archivo o a un directorio. Siempre se asume
un archivo (ftp:, sftp:).

® No siempre se puede determinar el tamafio del archivo.
® Soporte limitado para los permisos.

® No hay posibilidad de modificar los permisos o la hora, por ello los permisos o la hora de la copia
puede diferir del original (vea la opcion «Verificar tamafio»). La modificacion de permisos o de
la hora solo es posible en los archivos locales.

Utilizar KDiff3 como un KPart

KDiff3 es un KPart. Actualmente implementa la interfaz KParts::ReadOnlyPart-interface.

Su principal utilizaciéon es la de visor de diferencias en KDevelop. KDevelop siempre inicia primero el
visor interno de diferencias. Para llamar a KDiff3 pulse el boton derecho del ratén en la ventana de
diferencias y seleccione «Mostrar en KDiff3Part» en el mena contextual.

KDiff3 normalmente requiere dos archivos completos como entrada. Cuando se utiliza como una parte
KDiff3 asume que el archivo de entrada es un archivo de parches en formato unificado. KDiff3
recupera el nombre del archivo original del archivo del parche. Al menos uno de los dos archivos debe
estar disponible. KDiff3 llamaraatch para volver a crear el segundo archivo.

En Konqueror puede seleccionar un archivo de parche y seleccionar «Previsualizar en» - «KDiff3Part»
desde el menu contextual. Sea consciente de que esto no funcionara si no esté disponible ninguno de
los archivos originales, y no sera fiable si hubo modificaciones en el(los) archivo(s) original(es) desde
gue se genero el parche.

Cuando se ejecute como una parte, KDiff3 solo proporcionara la diferencia de dos archivos, una
pequefiisima barra de herramientas y un mena. La fusiébn y comparacién de directorios no esta
soportada.
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Capitulo 5. Preguntas y respuestas

Si encuentra algun error en la documentacion o en su traduccion dirijase a la pagina
http://bugs.kde.org para informar del error.

Este documento puede que haya sido actualizado desde su instalacion. Compruebe en
http://docs.kde.org si existe una version mas moderna.

5.1.;..Por qué se llama «KDiff3»?

5.2.¢Por qué la he liberado bajo la GPL?

5.3.Faltan algunos botones y funciones. ¢ Que esta pasando?

5.4.Algunas lineas que son similares, pero no idénticas aparecen unas al lado de las otras, pero no
siempre. ¢ Por qué?

5.5.¢.Por que se deben resolver todos los conflictos de fusionado antes de guardarlos?

5.6.Cémo puedo sincronizar las vista de diferencia y de fusién, de forma que todas muestren la misma
posicién de texto?

5.7.¢.Por qué el editor en la ventana de resultado no tiene una funcién «deshacer»?

5.8.Cuando eliminé texto, de repente aparece «<Sin linea fuente>» y no se puede borrar. ¢, Qué
significa y como puedo eliminarlo?

5.9..Por qué KDiff3 no soporta resaltado de sintaxis?

5.10.Puedo utilizar KDiff3 para comparar archivos OpenOffice.Org, Word, Excel, Pdf, etc.?
5.11.;Donde estéa la opcién de directorio «Listar solo deltas»?

5.12.;.Cémo puedo realizar una seleccién grande en la ventana de entrada de diferencias sin tardar
demasiado tiempo?

5.13.Aqui hay mucha informacién, pero ¢.su pregunta no esta respondida?

5.1. ¢Por qué se llama «KDiff3»?

Las herramientas llamadas «KDiff» y «KDiff2» (ahora llamada «Kompare») ya existen.
Por tanto «KDiff3» deberia sugerir que incluye la fusion de forma similar a la herramienta
«diff3» de la coleccion de herramientas Diff.

5.2. ¢ Por qué la he liberado bajo la GPL?

He utilizado programas GPL durante mucho tiempo y aprendi mucho echando un vistazo a
muchas fuentes. Esta es mi forma de dar las «gracias» a todos programadores que han
hecho lo mismo.

5.3. Faltan algunos botones y funciones. ¢ Que esta pasando?

Compilé las fuentes, pero probablemente no especificd de forma correcta el parametro
«prefix» de KDE en configure. De forma predeterminada configure intentara instalarlo en
/usr/local pero KDE no encuentra el archivo de recursos de la interfaz de usuario (p.€j.
kdiff3ui.rc). El archivo README contiene mas informacion sobre el parametro «prefix»
correcto.

5.4. Algunas lineas que son similares, pero no idénticas aparecen unas al lado de las otras, pero
no siempre. ¢Por qué?
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5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

Las lineas que solo contienen una cantidad diferente de espacios se tratan «igual» al
principio, de forma que solo una diferencia en un caracter que no sea un espacio en blanco
hara que las lineas sean «diferentes». Si aparecen lineas similares unas al lado de las otras,
en realidad es una coincidencia, y sucede algunas veces. Cehsudteual de ayuda de

Diff.

¢ Por que se deben resolver todos los conflictos de fusionado antes de guardarlos?

Para cada seccioén ya sea igual o diferente el editor en la ventana de resultado de la fusién
recordara su comienzo y su final. Esto es necesario para que los conflictos puedan
resolverse manualmente pulsando el boton de la fuente (A, B o C). Esta informacion se
perdera cuando se guarde el texto y es demasiado complicado crear un formato de archivo
especial que soporte el guardado y la restauracién de toda la informacién.

Cdémo puedo sincronizar las vista de diferencia y de fusién, de forma que todas muestren
la misma posicion de texto?

Pulse en la columna de resumen situada a la izquierda del@extsulte tambiérstd.)
¢ Por qué el editor en la ventana de resultado no tiene una funcién «deshacer»?

Es demasiado esfuerzo por el momento. Siempre puede restaurar una version a partir de
una fuente (A, B o C) pulsando el botén respectivo. Para editar archivos grandes se
recomienda utilizar otro editor.

Cuando elimino texto, de repente aparece «<Sin linea fuente>» y no se puede borrar. ¢, Qué
significa y como puedo eliminarlo?

Para cada seccion ya sea igual o diferente el editor en la ventana de resultado de la fusién
recuerda donde comienza y donde termina. «<Sin linea fuente>» significa que no falta
nada en una seccion, ni siquiera un caracter de linea nueva. Esto puede suceder mientras
realiza la fusion automatica o mientras esta editando. Esto no es un problema, ya que no
aparecerda en el archivo guardado. Si desea volver al archivo original seleccione la seccion
(pulse en la columna de resumen a la izquierda) y después pulse el botén de la fuente con
los contenidos necesarios (A/B o C).

¢ Por qué KDiff3 no soporta resaltado de sintaxis?

KDiff3 ya utiliza muchos colores para resaltar las diferencias. Mas resaltado resultaria
confuso. Utilice otro editor para esto.

Puedo utilizar KDiff3 para comparar archivos OpenOffice.Org, Word, Excel, Pdf, etc.?
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A pesar de que KDiff3 analizara cualquier tipo de archivo el resultado no sera
satisfactorio.

KDiff3 se cred para comparar archivos de texto puro. OpenOffice, Word, Excel, etc.
guardan mucha mas informacion en los archivos (relativa a tipos de letra, imagenes,
paginas, colores, etc.) con la que KDiff3 no sabe qué hacer. Por tanto KDiff3 le mostrara
el contenido del archivo interpretado como si fuera texto puro, pero esto no es para lo que
se utiliza.

Desde que muchos programa guardan su contenido en formato XML, puede ser capaz de
leer éste como texto puro. Por tanto si el cambio es pequefio, KDiff3 todavia puede
ayudarle.

La mejor solucidn si solo desea comparar texto (sin objetos empotrados como imagenes)
es utilizar «Seleccionar todo» y «Copiar» en su programa para copiar el texto interesante
al portapapeles y a continuacion pegar en KDiff3 el texto en cualquiera de las ventanas de
diferencias (Consulte tambi&eleccionar, copiar pegar).

5.11. ¢Donde esta la opcion de directorio «Listar solo deltas»?

Ahora existen variagpcionescMostrar» en el menu directorio. Desactivar «Mostrar
archivos idénticos» activara «Listar solo deltas»

5.12. ¢Como puedo realizar una seleccién grande en la ventana de entrada de diferencias sin
tardar demasiado tiempo?

Inicie la seleccion de la forma habitual (pulse y mantenga pulsado el botén izquierdo del
ratén). A continuacion utilice las teclas de navegacion (p.ej. RéPag, AvPag) manteniendo
pulsado el boton izquierdo del raton (consulte tamBiaccionar, copiar gegar).

5.13. Aqui hay mucha informacidn, pero ¢,su pregunta no esta respondida?

Por favor, envieme su pregunta. Aprecio todos los comentarios.

Capitulo 6. Créditos y licencia
KDiff3 - Herramienta de comparacién y fusionado de archivos y directorios.

Derechos de autor del programa. 2002-2007. Joachinxpithim.eibl en gmx.de> .

Algunas buenas ideas e informes de fallos me llegaron de colegas y de mucha gente a lo largo de la red
iGracias!

Derechos de autor de la documentacion. (c) 2002-2007. Joachirjdzibhim.eibl en
gmx.de> .

Traducido por Santiago Fernandez Sancdenti@kde-es.org>

Esta documentacién esta sujeta a los términosldedacia de Documentacion Lib&NU.

Este programa esta sujeto a los términos detncia Publica Gener&@NU.
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Apéndice A. Instalacion

Tabla de contenidos

Cdémo obteneKDiff3

Requerimientos
Compilacién dnstalacion

Como obtener KDiff3

Puede descargar la ultima version de KDiff3 de su pagina prinbigal/kdiff3.sourceforge.net.

KDiff3 también esta disponible para otras plataformas. Vea la pagina principal para obtener mas
detalles.

Requerimientos
Para utilizar adecuadamente todas las caracteristicas de KDiff3, necesitard KDE 3.1 o superior.

Para obtener informacién sobre como ejecutar KDiff3 en otras plataformas sin KDEpagmba
principal.

Puede encontrar una lista de cambiobtgm//kdiff3.sourceforge.net/Changelog o en el archivo
«ChangelLog» del paquete fuente.

Compilacion e instalacion

Para compilar en instalar KDiff3 en un sistema con KDE, teclee lo siguiente en el directorio base de la
distribucion de KDiff3:

% ./configure --prefix=kde-dir

% make
% make install

kde- di r especifica el directorio que contiene KDE en su sistema. Sino esta seguro, lea el archivo
README para obtener los detalles.

Sino utiliza KDE utiliceconfigure pero siga las instrucciones para los sistemas que solo tienen Qt en
el archivo README.

Puesto que KDiff3 utilizautoconfy automake no deberia tener problemas para compilarlo. Si tiene
problemas al ejecutarlo, por favor, informe de ello a las listas de correo de KDE.
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